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FOfil.ALAT. Magyarország és Erdély. (Kinevezések, előlép­
tetések; megyei rendszer általányosan I; figyelmeztetés a' köz 
Ínség egyik növekedő uj csirájának eleve elfojtása iránt (vége ) 
Budapesti napló. T ö r v é n y h a t ó s á gok: Hevesmegye közgyű­
lései; l’cst és Győr városok köréből rövid tudósítások. Erdélyi or­
szággyűlés. Társulati é I e I: a' magyar akadémia, dijoszlás 
az Iparegycsiilelnél, válasz a'rzigándi papnak a' Tis/a igyben ) 

Külföld. (Amerik.i, Portugália, Spanyolország, Anglia, 
Kraneziaország, Belgium, Porosz és Törökország )

Értesítő.

MAÍiYAHORSZAti és KltUELY.
(i cs. 's ap. kír. felsége gróf K e m é n y József m. akad. 

tagnak a' Maimban levő rajnai történeti 's at eliaeologiai tár­
sulat tiszteletbeli tagság-oklevele elfogadhat,Wil 's használ— 
Itatását kegyelni, megengedni méltőzlntott.

A’ főm. m. k.lmlytartó-tanács, irattári segéd Pavia* 
novicli Károly halála következtében Heréki Mihály eddigi 
sorjegyzőt, ennek helyébe I* r o h A s z k a Antal eddigi Írno­
kot, Írnokká itányászSomajárulnokot 's ezzé l.iezner 
Károly díjas gyakornokot; — nemkülönben oizelel.b elhunyt 
H o I d i z s Béni járulnok helyére K z v o b o d a .1' zsef szinte 
díjas gyakornokot léptette elő.

A' nmgu magyar kir. mlv. Kamara a’ hidegkúti k. har- 
minezadosi állomásra S cha us eh e k János rudersdorli 
utlevélvi sgá'út; a’ klenaki megiiresiilt k. Iiarmmczadosi állo­
másra Pintér Antal zimonyi tiszt Írnokot, a’ pesti megiire- 
siilt k.harminczadliivatali irnokságra P fa hier Károly ol­
tani árovizsgálosági gyakornokot; végre Alth Károly derr. 
gykornokot pék tini ellenőrködő száiiitartőhivalali Írnokká 
alkalmazta.

Megye-rendszer óltnlúnynsnii. S.
Az állomány ligyelmesebben vizsgálva sem csupa 

mechanikai, sem csupaorganikai egész, hanem mind a' 
kettő. Következőleg olly egész, melly több egymással tel­
jes ellentétben lenni látszó tulajdonságot foglal magában. 
És azon tulajdonságok egymással valóban is ellentétben 
állnak. De olly ellentétek azok, mellyek bizonyos ponton 
kiengeszteh ülésre találnak. K’ ponton ezek a".1status életmű- 
szeres mozgásának princípiumai. A’ honnan ezen kiengesz- 
telődés nélkül a' status vagy csak mechanikai egészszé 
fagylalódnék, vagy a’rendctlenség örvényébe sodortatnék. 
Többször emlitém,hogy minden terjedelmes!! fogalom vizs­
gálatában szükséges az eszméket ezen pontig kísérni. Es 
pedig szükséges ez minden elméletben, mert csak az illy 
combinational, lehet eredvénye: a’ keresett igazság, lie 
mennyivel inkább szükséges az olly kérdésekben, mellyek 
helyes megfejtésétől egész állományok, földrészek, sőt az 
egész emberiség polgárisodásu feltételezlelik. Illyenek n’ 
status lélegzetében (organismusában) a' statust képező e- 
lemek, mint értelmileg érzéki lények ö n c z é I u s á ga és 
a’ statust öszszetartó erők öszszegesilése, vagyis az ö s z- 
pontosítás. Ki e’ két eszmét, t. i. az állomány iiszpon- 
tositásál 's az egyellek önczélnságál kiengeszlelődésre 
bírni nem képes, annak az.állományról soha sem leeml tisz­
ta fogalma ’s abban a’tiszta gyakorlati józan ész-szabta ha­
tárokat soha sem fogja ismerni. Ezek közül az öszpnntnsi- 
lás az állomány mechanikai szerkezetének eredvénye; az 
egyedi érdekek pedig az állományban működő életműsze- 
reserők fonásai. Innen azöszpuntositás eszméje az erköl­
csi elemckkeli helyes combinatio nélkül realismusra vezet; 
az egyedi önczéluság pedig a’statiis-szerkezethen egyolda­
liikig fogva fel, ideahsmusha téveszt. Ugyanazért csak e’ 
kettőnek helyes conibinatiójából áll elő a’ valódi politikai 
synthetismus. Szükséges, mondám, itta’helyes combinatio; 
mert ezek közül soha egyiket sem száműzhetni ki a’ status— 
organismnsliól. A" status erkölcsi elemeinek önezélusága 
megkívánja, hogy a’polgár személyes jogai saját bejegye­
zése nélkül senki önkénye által ne sértessenek,’s ne kor- 
látoztassanak. A’ statusegység vagyis öszponlosilás pedig 
azt igényli, hogy a’társadalom kormányzatában’s közvetett 
ezékii vezetésében egység ’s iiszhangzás legyen 's az em­
berek lArsasághnni egyiiltélhetésc egyesek kicsapongásai 
által ne tétessék lehetetlenné. Ezekben már magast) czélok 
jőnek öszszeiilkiizéshe, midőn is az egyed iiiiezéliiságával 
a társaság főczélja hozalik ellentétbe. Az egyed ezélja 
inagasb lévén a’ társaság czéljánál,igen természetes, hogy 
az itt felmerült ellenmondást nem lehet más ponton kien- 
gesztelődésre hozni, mint az egyellek szabad akarata nyil- 
ványitásában, vagyis a társasági szerződésben, más szóval 
a’ szövetkezésben.

A szövetkezés tehát azon tágabb fogalom.melly mint 
a’status-organismus életfurrása magát a’ stalusegységet,

vagyis annak mechanismusát is feltételezi. A’ status fogal­
mában annak egységét ’s az egyebek közvetlen érdekeit 
egymástól elkülöníteni a’ jog eszméjén alapult status meg- 
semmitése nélkül nem lehel. A’társasági szerződés vagyis 
szövetkezés az egyedek társas élethezi jogviszonyát fejezi 
ki. A'statusegység pedig mindig ezenjogviszunosságresul- 
tatuma. Ezen jogviszonosságot elméletileg nem olly bajos 
feltalálni, — de a’ gyakorlati élet mezején—rendkívüli bá­
josságokkal jár, a’ tiszta józan ész kívánaténak—a’ fenálló 
elemekre teendő czélszei íi alkalmazása. Nincs tárgy, melly 
ennél nagyobbcombinatiót kivárnia.—Minden, ügy a’ fő, 
mint a’ részlegespolgárzatok, úgy az állomány mint az ele­
mi társaságok, ezen eszmék helyes combinatiójából veszik 
jogszerűségüket’s korlátáikul. Miért is következőkben a’mea 
gyének mint elemi polgárodnak állományhozi jogviszonyá­
ról akarván szólani, az üszpontositás fenebhi elemzése után 
maga helyén lenni vélem azt a’szüvctkezés eszméjével, mint 
a' társasági szerződés eszméjén alapult minden instilulio 
alapjával, egyenvonalba hozni.

Üszpontositás és szövetkézés. A’ gya­
korlati józan ész az embereket önczélu lényeknek tekint­
vén, társasági jogaikat u’ társasági szerződésre vagyis a’ 
szövetkezés eszméjére alapítja. Ez azon eszme, melly leg­
több erkölcsi erőt feji ki az emberi társaságban. A’ szövet­
kezés már magában erős öszponlosilást szül, ollyat, melly— 
nek alapja erkölcsi erő; de tudjuk, hogy van más üszpon- 
losilás is, melly egészen más erőn nyugszik. Azon öszpon- 
lusitás, melly korlátit néma’ szövetkezés eszméjéből veszi, 
mindig absolut hatalom müve "s ugyanazért a’ szövetkezés 
az emberek zabad egyiitllétezhetésöknek legfőbb feltéte­
le. Vakmerőség lenne azonban, ezek nyomán, azt állítani 

"hogy azon centrálisaik), melly nem egyedül a’ szövetkezés 
szüleménye —jogtalan; mert a’ gyakorlati józan ész elfo­
gad más olly jogokat is, mellyek nem közvetlenül a’tiszta 
józan észből, hanem a’ társas élet körülményei s viszon- 
tagságiból fejlődnek. Hlyen jogok származnak például a" 
helyzet szükségletei állal felmerüli (.vényekből, az idő szen­
tesítene szokásokból ’stli. Valahányszor illy jogok nincse­
nek az észjoggal ellentétben, azok a’ gyakorlati józan ész 
által megszentesilésl nyernek. Mert a jog uralma ugyan a' 
tiszta józan ész postulaluma; de ez az előtt is csak mint 
eszmény (ideal) áll, melly teljesen eléretni soha nem log. 
Illy eszmény ma gash értelemben a" szövetkezés eszméje is, 
vagyis azon állapot, rnellyben minden egyed 's minden ele­
mi polg&rzal úgy jog mint tett szerint a’ társasági szerző­
dés tettleges alanya gyanánt tekintetik. A’ társasági szer­
ződés a'jog uralmának útját készíti előre, a’ szerződés pe­
dig már magában foglalja a’ szövetkezés eszméjét; hon­
nan ezt, nem is lehet ugyan, de vétkes törekvés is lenne a* 
társas életből kiküszöbölni. A szövetkezés a’statuséletben 
nem kevesebb mint a valódinak az eszményivel! kiengesz­
telése, Ezen kiengesztelés pedig az igazság-feltalálhatásra 
szerfölött nagyfontosságu, mert e" nélkül vagy az egyed az 
állománynak, vagy az állomány az egyeseknek fogna esni 
áldozatul. ■—

A' status íigyelmesb elemzése után azt találjuk, hogy 
az olly collectiv egész, mellynek minden elemei külön kü­
lön is olly magas és szent czéllal bírnak, mellynél magasít­
hat a’ status maga egészségében sem diesekhelik. A' status 
az egyesekért van’s fontosságát az egyesek ezéljai elér­
hetése eszközléséből nyeri. Az egyesnek nagy fontossá­
gát szem előtt tartván annak társasághozi viszonya további 
elemzése után azt találjuk, hogy az egyes a’ társas élet el­
ső életeleme s a’ társasági állapoton kívül mint értelmileg 
érzéki lény nem is képzelhető. Innen a’társadalom az e- 
gyesnek annyi fontosságot ad viszsza, mint a’mennyit ez 
tule kölcsönzött. .V társaság, mellynek az egyed első eleme, 
igen különböző’s a’ szerint az egyes is ahoz igen különböző 
viszonyban áll.

Minden társaság küziil legközelebb áll az egyeshez 
a család, ez teszi minden terjedelmes!) társadalomban 
az e I e m i t ú r s a s A g o t. Erre nézve a’ történet tény— 
képén állítja elünkbe, hogy a családok már a polgárisodás 
első lépcsőjén vagy másokkal szövetkeztek, vagy több egy­
mástól független családdá szaporodtak. Mindezek egymás­
hoz közelebb viszonyban állnak, következőleg egymáshoz 
szorosabb érdekegység állal esatoltatnak. Ez véleményem 
szerint az elemi polgár zal genesise. Az illy elemi 
társaságok és polgárzatokban az egyedek egymáshoz és 
az egészhez. részint a’ rokonság, részint a’ szövetség szo­
rosabb kötelékei állal esatoltatnak’s közvetlen érde­

kek által egyesittetnek. Már az egyediség csak a’ család és 
elemi polgárzatokban nyerhet erőt és fontosságot ’s csak 
ezek képesek a' szövetség szellemét fentartani és azt esz­
közleni, hogy az egyediség és a’személyességi jogok ’s ér­
dekek, a’ leggyarlóbb alakra nézve is — a’ polgárzatban 
biztosítva legyenek. Hol az állomány nem. e’szempontból 
vétetik, ott az olly absolutummá válik, mellynek érdekében 
a’ gyenge szülött—mint hajdan—ki fog tétetni ’s a’ felser- 
diilt polgár Napoleon szerint áigyu-fojtás (chair de canon) 
gyanánt fog becsültetni.

Elemi polgárzatokbúl áll elő az állomány, melly- 
ben az e g y s é g e t csak ott teszi az érdekegység, hol 
az a’ szerződés vagyis szövetség eszméjén alapszik. Mihelyt 
a’ status nem ennek következvénye, abban a’ közvetlen köz­
érdekek nincsenek ’s nem is lehetnek kellőleg képviselve ’s 
biztosítva. A’ status nem valamelly absolutum, annak egy­
sége korlátit egyfelől az elemi polgárzatoklól, másfelől az 
általányos emberi társaságtól veszi. Mennél terjedelmesb 
az állomány,annál inkább tágul az egyedre nézve a’ közér­
dekek által határozott működési kör’s igy annál inkább tá­
gul a’ kapocs is, mellyre az egyed illy relativ társaság­
hoz köttetik. Az illy egyszerű polgár a’ rokonszenv kapcsa­
in kivid csak az elemi polgárzat érdekei által köttetik az ál­
lományhoz. És ezen kapocs elég erős, mert ez a’ physikai 
erőt morális erővel öregbiti. Az — ennél szorosabb e g y- 
s é g n e k — nem lehet más, mint történeti jogalapja. Mi, 
midőn elméletben jogalap után fürkészünk, azt másuttke- 
ressük, olt t. i. hol nagyobb kiterjedésben az egység csak 
némelly állalányosabb érdek következvénye ’sjjielly az e- 
gyed magának fentartott jogait ’s az elemi polgárzatok köz­
vetlen közérdekeit nem sérti. •— Maga a’ „Reform“ tisztelt 
írója.sem érthet mást mint illyen egységet.Más egység mel­
lett „azon boldogabb korszak........... rnellyben az emberi
nem egy nagy egésznek érzendi magát,“ semmi sem egyéb, 
mint üres ábrándozás. Egyébiránt az emberi nemnek joga 

1 van ma is magát egy nagy egésznek tekinteni. — Nagyobb 
egjségre pedig — bármi óhajtandó legyen is az, — soha 
a’ centralisatio sem juttathatja; hanem inkább a’szövetke- 
zési kapcsolatok; mert az emberiséget — külön állomá­
nyokra osztás nélkül, egy közigazgatás ’s tán épen egy fe­
lelős minister alatt csak képzelhetni is — az ébrenlétben 
működő képzelődés tárgya nem lehet. —

A' szövetség-szülte egység tehát az, mellynél mesz- 
szebb ideában sem terjeszkedünk. Az illy egység ugyan hó­
dításra nem olly erős, mint az, melly más centralisatiónak 
következvénye; mert mennél terjedtebb a’politikai joggal 
bírók testületé, annál bajosabb sőt majd lehetetlen abban 
az akarategyesités s ugyanazért örökös hullámzásra kár­
hoztatott t ö b b s é g e n szükség megnyugodni. Azonkívül 
a’ végrehajtásba^ késedelmesség is gátolja az erők egye­
sülését. Ez első ötletre nagy rosznak látszik, de figyelmesb 
vizsgálat után kitűnik, hogy ezen akadályban nagy előnyök 
rejlenek, ugyanis ez olly akadály, melly az erőknek er k öl­
es i jellemet ad, ’s melly az egységet organikai mozgatás 
s hullámoztatás által megromlástól ója meg. Szorosabb 
centralisatio mellett, az egészet egybe olvasztó dictatori te­
kintély, egynek korlátlan parancsa mindenéről egy pont­
ba kényszerit ’s az igy egyesült erő nagyobb hatalmat szül; 
mellynek azonban minden öszszeülközésben győzni vagy 
veszteni kell, vincendum aut moriendum.

Védelemre több erő van a’ szövetkezésben. E’ mellett 
az egységet az érdekek öszszege teszi. Ezekben a’ részek 
erejéből, mint nagyobb folyam a’ kisebb forrásokból, ngy 
all elő a’ nagy egész hatalma. E’ mellett minden részben e- 
rő és élet van’s hol megtámadás esetében az állomány egy 
szövetséges had jellemét vette fel, ott az ellenség győzel­
me ollykor egy hon két harmada meghódittatásával sincs 
biztosítva. —

Az elemi polgárzatok tehát magok külön organikai 
egészet képező alkatrészei az állománynak, vagy is mint 
ltotteck mondja: „nagyobb állom&nynyá egyesült kisebb ál­
lományok.“ Illy elemi polgárzatok a’ községek, városok, 
cantonok, megyék, tartományok ’stb. de csak azok, mely- 
lyk magokban lényegesen külön testületeket képeznek, 
mellyek saját megbatározott testülettel, közvagyonnal bír­
nak, mellyek azt magok igazgatják, területükön bel és me­
zei rendőrséget gyakorolnak, közügyeik igazgatását intéző 
elöljáróikat és szolgáikat magok választják, szóval több vagy 
kevesebb joggal — kiváltságok és szabaditékokkal bírnak.

Hajdan, inig az öszpontositáshoz kevesebbet értettek, az 
elemi polgárzatok sokkal nagyobb szabadságokkal bírtak,

■.
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mint most. Nem volt ritka tünemény, hogy némelly városok 
szabadsággal bírtak magokat felfegyverezni, magokat ótal- 
mazni, magok számára törvényt hozni ’s elöljáróikat válasz­
tani. 11a nem kívánatos is ezen szabadságnak illy mérték- 
beni viszszaállitása, de kétségtelenül óhajtandó hogy az e- 
lemi polgárzatok, főkép a községek, mellyek egyszers­
mind történeti alapok is, kiemelt essenek azon 
állapotból, mellybe azok a’ minden polgári szabadságot el- 
dermesztő hűbéri rendszer által sülyesztettek.

Kik újabb korban az emberiséget ezen nyomasztó 
állapotból kiemelni törekedtek, tanaikat a’ társaság szer- 
ződés-theoriájára alapították.Ezen tan saját alapjában tisz­
ta és világos, de alkalmazásában az egyed mindig az állo­
mánynyal vettetvén öszsze, íuggetleesége az észjog magas 
követeléseivel,*a" legnagyobb szám sóba el nem enyészendő 
gyarlóságai mellett, a század fiainak gunyhahotáji között 
eszményi semmiségébe sülyedt viszsza. — Ezen szerződés 
viszszasülyedésének meggátlása végett szükséges a’ szer­
ződés eszméjét a’ szövetkezéssel kapcsolatba hozni; mert 
pz a" medium, melly által az a’ gyakorlati életben megteste­
sülést nyerhet ’s itt azzal egy eszmévé olvad; szükséges e 
szerint az egyed, előbb a társaság otalma alá állítani, ez lé­
vén különben is az ember legtermészetesb átlapolja, ite ol- 
lyan társaságba, melly által az egyed minden jogai ’s ér­
dekei a’természettől nyert érzelmek kővetkezőben, telje­
sen képviselve legyenek. Hlyének pedig és kiválólag az e- 
lemi társaságok’s polgárzatok.A gyakorlati idei leién csak 
illy csoportokban (gruppokban)—feltüntetve—nyer az 
egyed valódi fontosságot, azonkívül annak a statussal! ösz- 
szevetése szinte minden gyakorlati előny nélkül van s ko- 
vetkezvénye egyoldalúság. Illy csalódás eredvénye azon u- 
jabb irány az európai constitutionalismus terén, melly fél­
szeg öszpontositási rendszerével, teljes meggyőződésem 
szerint, az ügy szentségét csak compromitlálni volt képes. 
—Újabban ismétlem, a’ csalódás forrása egyedül abban 
rejlik, hogy nem vizsgáltatott meg a’ társaságok természe­
te ’s nem jelöltetett ki a viszony, mellyben az egyed a’ kü­
lönböző társaságokhoz ’s ezek egymáshoz állanak. Követ­
kezőleg az elemi polgárzatok nem emeltettek azon polcz- 
ra, melly őket jog szerint illeti, mi nélkül az állományban 
renddel párosult szabadság helyett, az uralom felett kisebb , 
nagyobb mértékben despotia vagy anarchia vetélkednek.

n' a’ hajdani köztársaságokban is minden politikai kér­
désnél, majd egyedül a’ status eszméje ’s érdeke forgott 
szem előtt; és ez hiba volt akkor is, de az akkori körülmé­
nyek közölt inkább hasznos mint veszélyes. Akkor még az 
önfentartás több aggodalmat szült ’s még nem ismerték az 
öszpontositásujabbkori eszközeit; melly bárminő formában 
is nyomasztó ’s rendet a szabadsággal kiengesztelődni nem
engedi.— .... „

Ki kell tehát mindenek felett jelelni a viszonyt, melly­
ben az elemi polgárzatok a’ statushoz állanak. Itt a hatá­
rok kijelölése szerfölött nagy fontosságú. E’ szerint á sta­
tushatalom nem intézheti cselekvőségét az elemi polgárza­
tok vagy tán á családok ’s egyedek magány-czéljaikra; az 
az egyedi szabadság megsemmisítése nélkül nem történhe­
tik. A’ honnan még az absolut kormány is, melly haladni a- 
kar az idővel és az öncselekvés elvének gyümöb sözlelé- 
sét mellőzi: does not animate and fructify the principles o f 
— seif-action — önmaga romlását eszközli.—A’ró­
mai tanács az önkormányzási jogot az idegen meghódítói! 
tartományoktól is csak büntetésből vette el. Urbium quas- 
dam foederatas, séd ad exitium licentia praecipites — li­
bertate privavit. Suetonius.

Minden tekintetben tehát az elemi polgárzatok, mel­
lyek szövetségéből az egész alakul, igen nagy fontosságnak 
s a’ statuséletet leginkább az elemi polgárzatok jó szerke­
zete föltételezi. Hol az egyed közvetlen közérdek körében 
szabadon nem mozoghat, ott teljes élettelenség van: ugyan­
is az egyed, melly á tehetségeihez mért politikai műkö­
désből ki van zárva, teljes politikai közönyösségbe siilyed 
’S a kormányt megszokja úgy tekinteni, mint olly testüle­
tet, melly neki bizonyos jutalomért nyugalmat s jóllétet 
biztosit. Magát tehát a’népet kell saját jólléte’s boldogsá­
ga eszközlésére szoktatni. A nép, melly mindent kormá­
nyától vár, apathiúban sinylik ’s illyet á világ legbülrsebb 
kormánya sem képes boldoggá tenni. Hol ez igy van. ott a’ 
kormány kénytelen mindent maga-alkotla orgánumai altat 
lenni. Ott a’ mindenben, mindenütt ’s mindent kormányzás­
nak nincs soha vége ’s hoszsza. A közpolgár valóban, a 
közérdek valódi részvényesévé csak az elemi polgáraink­
ban lehet, ezenkívülő mint egy gyenge parány (atom) el­
vesz a’ nagyobb tömegben’s hatásának sikerét nem látván 
politikailag elerkölesteleniil. Ellenben midőn az. elemi pol­
gáraiban, mint valódi hazájában, szabadon foly a’ közér­
tek intézésébe, szabadon tanácskozható azok felett. mik

menyének győzelmet szerezhetni: gondolkodásra ébred, 
óról és szilárdságot fejthet ki magában ’s kétszeresen be­

csüli a’ rendet és szabadságot — melly elmélkedésének és 
szabad küzdelmeinek eredvénye; ’< mollynck e szerint ma­
ga legfőbb őre és feiitartója. Innen van, hogy mindenütt, 
hol szabadabb mozgás uralkodott a’ lielységi érdekek e- 
lőmozditásában, a’ szabadság megőrzésében a’ község 
polgárai több erélyt fejtettek ki s több lelkesedést mutattak, 
mini a’ közliaza irányában. Mert igen jellemzőiem mondja 
Sismondi: „a község nem valamelly eszményi, valamclly 
ábránd lény, az a’ valódi haza, az a’ mit látunk , mellyel 
minden részleteiben ismerünk, mellyel minden érzékinkkel 
felfogunk.... A’ község magában foglal minden előttünk 
kedves tárgyat, mindazon embertársaikat, kiknek érdekeik 
közvetlenül hatnak ránk. A’község az eredeti társaság, a 
nemzet maga ollykor nem egyéb mint illy községek aggre­
gátuma.“ Minden község s minden ezekből alakult elemi 
polgárait solidaritása, az erő érzetet ébreszt fül a’ ta­
gokban,’s ugyanazért ezekben a’ közügyek intézését min­
dig, a bármi csekély politikai szabadság öntudatából fel­
merült demokratiai szellem lengi át. Ez a demokratán va­
lódi hatásköre, ez a’ köztársasági elein terrénuma, „ez a- 
zon tér, mellyen a’ legtisztább Patriotismus s az önállás 
fentarthatása’ért minden áldozatra kész önmegtagadás te­
nyészik.“ —

A’ figyelmes olvasó az eddigiekből is kivebette, a 
megye véleményünk szerinti minőségét és fontosságát; de 
ezen legfőbb nemzeti kincsünk olly minden oldalrnli os­
tromolta! ása, szükségessé teszi a dolog mennél bővebb 
felvilágosittatását. (Folyt, ktiv.) Kovács Károly.

FIGYELMEZTETÉS a’ közönség iránt. (Vége.)
Mi a’rémet és nagyítást illeti, erre csak azt mon­

dom: tavai is fölösleges r é m n e k látták némellyek azt, 
mintha Magyarországban általányos szükség következnék 
be egy évi rósz termés után. És a tapasztalás rnegezáfolta 
ókel. Éhhaláli eset, fájdalom, akármennyi volt; á koldusok
— éhező parasztok - csoportunkéit lepték és lepik el nem 
egy város és község utczáit.Gyászos a’eddig alig tapasztalt 
jelenség Magyarországban! — Rumford-leves, segély fil­
terek, fahéjkenyér (kenyér?), fiivek, gyökerek ’slh. csila- 
piták’s csilapitják számtalan ember éhét. Vájjon hány me­
gye nincs hátramaradásban valamennyi bevételeivel? A. 
földesurak a" helyett hogy magokéi rendesen megkapták 
volna, nem nyitották é meg sok helyütt nagylelkűen saját 
magtáraikat? .. fogja talán ugyanazon nagy politicos foly­
tatólag megjegyezni. Ugyan, hivatkozunk Európa csaknem 
minden statusainak ez évi tapasztalatára, nem igen könnyen 
lehetséges é nálunk is, hol bizonynyal szinte csak azon in­
dokok szabályait fogná követni a’ természet ’s illetőleg az 
éhes gyomor? — „Hogy gabona van Európa magtárai-

j ban?“... Lesz gabona ezután is egyesek kezei közt, de ki 
. lesz képes azt megvenni? A parasztnak pénze nincs galm- 
j navételre, ő pénzt leginkább csak ugy lát, ha gabonájából 
j csinálhat öszsze mi keveset, és e’ részben ollyan az arány,
! mikinl ha eladhat (tehát jó évben), 1 pengői, vagy 3 vftol 
; adnak neki egy pozsonyi mérőért, ha vennie kell(roszabh 

évben) — monopólium utján — 10 — 20 ftol kell adni u- 
gyanannyiérl; azaz: keilen e adnia, ha volna ennyi pén­
ze. - Végre azok a’ biztató kilátások!... Bizony teljesség­
gel nem állnak; ám győződjék meg mindenik saját veté­
seiből. És feliévé,ha állnának is, nem perez müve é sokszor 
a’ legszebb remény ellipralása, mint erre az idén is már 
nem egy szomorú példánk van? !

Ne vessen tehát senki rémeket ellen annak, ki a ko­
zd mull és a’ jelen tapasztalatin okulva, biztositni akarja le­
hetőségig a’jövőt, és elháritni az akadályokat, mellyek e’ 
jövő biztosításának ellenében állanak. Hogy mi lenne a mód 
erre (különösen a’ gabona-előöszszevásárlás megakadá­
lyozását érteni) Nézetem szerint nem más, mint ez: a tör­
vényhatóságoknak statiitarins joggyakorlatuknál fogva, es, 
mert rendkívüli körülmények rendkívüli lépések tételét i- 
génylik, ki keilen- liinh-tni keblükben s tudósítani e felöl 
a’ többi megyét is, mikép

Iszőr. Mindazon szerződések, kötések, alkuk, mely- 
lyck az adózó nép és bárki más közi annak (t. i. az adózó 
népnek) bárminemű reményleges terniesztvényúre elő­
leg bárminemű föltételek alatt köttetnek és létre jőnek, 
érvénytelenek, semmisek és az adózó népet legkevésbbé 

: sem kötelezők. E’ rendszabályt a’ statutariiis jogon kívül az
- is igazolhatja, mert a’paraszt illy kötés által nemcsak ma­

gáé, de a’ mennyiben ő a’ földnek csak liaszonszedője 
és nem tulajdonosa, s igy ettől kötelezettségekkel, adózá­
sokkal tartozik, mellyekiiek illy kötés mellett egyáltalában 
meg nem felelhetne — másé fölött is rendelkeznék; mi tör—

1 vényeink szerint mér magában érvénytelenné és semmivé 
1 tesz minden szerződést.

2<zor. Mindazok, kik illy jövő, bárminemű termények 
fejében az adózónak előlegesen pénzt kölcsönöznek, vagy 
más értéket adnak, azt elvesztendő. Kivéve természetesen, 
ha szemjószágot (gabonát) term é s z e t b n n kölcsö­
nözne valaki. De ekkor nem ártana, ha a' megye meghatá­

rozná, mennyit lehet illy kölcsön gabonára újból kamatul 
kívánni, különben könnyen kijátszalliatnék az előbbi rend­
szabály. Egyszersmind pedig illy esetben a’ kölcsönvett jó­
szág mennyisége mindig tanuk állal igazoltassák.

3szor. Hogy a" megye az ezen szabályok ellenére kö­
tendő követelések behajtására az illető követelőknek se­
gédkezekéi nemcsak nem uyujtand, de egyenesen megtil- 
tandja tisztviselőinek az illy esetbeni bírói oljárliatást, más 
részről pedig kötelességükül teszi az illy kötések sikerét 
meggátolni, és szükség esetében nyerendő karhatalom vé­
gett a’ megyéhez folyamodni.

Ezen egyszerű móddal elejét lehelne venni, nézetem 
szerint, a’ fenyegető uj baj hatalmas csirájának. Én csak az 
eszmét akarám megpendíteni.

F.s végre, hogy azok is megnyugodjanak, kik talán a- 
kép vélekednének, miszerint a’ paraszt ezen rendelet kö­
vetkezőben teljességgel nem kap majd pénzt jelen nyo­
masztó szüksége enyhítésére, legyen válaszul adva, mikép 
én is azt hiszem, noha nem föltétlenül, mei t más módot is 
lelhet még a’paraszt kölcsön-szerezhetésre gabonája elóle- 
ges eladásán fölül; de annyi mindenesetre igaz, hogy az 
által, ha pénzt illy utón nem kap, sokkal nagyobb bajt bá­
nt pl magától, melly őt a jövőben tökéletes tönkretétellel 
fenyegeti, mint szerezne magának könnyebbséget akkor, 
hu pénzt olly utón szerezne, különös figyelembe vevén, 
hogy az aratás ugy sincs meszsze már, és hogy a kinyílt 
természet számtalan alakban nyújt munkára, fuglalkodás- 
ra, keresetre addig is alkalmat a’szegény embernek. —

Pajor István.

BUDAPESTI NAPLÓ.
Mai naplónkban emlékét akarjuk megiillni az. újdonság- 

írás első évtizedének; tizedik éve 1.1. már, hogy e’ pályán el­
ső töri iilatNagy Ignáez a’Jelenkorban, ki ugyanezen lapban,
’s ugyanezen rovatban kezdő meg njdonságirói működéséi, s 
folytaié 1844 juliusaig, hol most parányiságunk foglalkozik. 
Szeretnénk viszsza pillantani a’ liz éves pályára, hanem 
a’ j e 1 e n n e k haj a i k ö Ive tartanak, a I i g v a n 
időnk, hogy a’ napi garázdaságoknak vágjunk rovást; tisztelt 
elődünké az. érdem és becsület, hogy pályáján biztosan s 
megdiingeléstől menten járhatott. Mi utódok nem tehetünk e- 
gyéhet, mint a’ gazt kicsépelni azon földön, mellyen ú liz évig 
aratott. Jelen sorok írójának jutott a’ remény a’ I iz. e n k et­
től elverni azon téren, hol elődünk az egynél kez.de,tie. 
Büszkék vagyunk, hogy elődünk saját állásunkból emelke­
dett a’ ,Hirtiaranglig, ’s ámbár meszsze vagyunk még az ü- 
r eghar a n gtól. de mégis vigasztaljuk magunkat, hogy a’ 
toronyból főidre, ér a’iiarangkötele, mellynek végét alkal­
mas illőben használni bátorkodunk.Elődünk—mint rnondá— 
semmi ajándékot nem vár meglepetésül, valamint mi sem kí­
vánjuk, hogy njdonságirói utódait az évtized ünnepén mog- 
traklftlja: azonban ha még egyszer ollyan helyzetbe jőne, 
mint legközelebb, hogy két üveg pezsgővel lepeiott meg: hí­
jon meg minket is, mert meg valljuk, egyik legédesb foglal­
kozásunk lenne meginni a’ jó pezsgői — önnek kedve s 
c " é s / s é g é r e! Az u i-ten tartsa önt jó egészségben ked­
ves apánk, ’s tia már éltében nem akarja kiadni örökségün­
ket, legalább a’ bérkocsisokat és mészárosokat engedje ne­
künk. I án a’ Nemzetest és Honderűt sokalja ön nemink? — 
ne sajnálja, meri vajmi nehéz nekünk egy oliv koros hölgyet 
meglánezoltalni. mml a’Nemzeles asz.sz.ony! valamint kiirtani 
az.O k (I r sz e m el. inellyhöl a’ I Imidéi ü már csak azért sern 
fogv ki- mert a" Honderűre a’ m és z. á rn sok régen prae- 
I, u'm e rál II akii! Még egyszer isién önnel kedves elődünk, 
vegyen bennünket szárnyai alá, lalán még mi is elférünk a' 
k ö p en y eg alatt!

Legközelebb egy halár szerencsétlenség éri berniünkéi 
a’gőzhajókon! Az.egyik gőzösről lekéstünk, mert méllózla- 
toii a’ rendes idő előli megindulni, sa ját órá ja a’ gózhajózási 
társulatnak épen akkor ülvén ötöt, mikor liajőjá már a’Dnna 
közepén volt A’ zártai Ló személyzet kö.-iil azonban egyik, ki 
jó időig tartá zárva a" gőzösre vezető menet ajtaját, reméll- 
jük niegelégiilt azon jó poflével, mellyel egy tekintetes urnák 
ulcunipie talpas tenyere arczának azon részére nyo­
mot!, mellyel ó kigyelme ritkán szokott elpirulni! . De még
ez csak hagvján, hanem bezzeg Komáromnál jártunk mini, 
meri,Wien' gőzösnek gőz-üstjében a' rudlányér izekre sza­
kadt, melly kétszeri durranással jelentkezők's a’ vastag rudat 
is tetemesen uieggöi hité! Veszély nem lörté.nl, de egész éj­
jel Komámul aluli veszieglénk. Heggel ,Pannónia vett lel 
bennünket, de ill sern volt vége a hajnak, mert ,Pannónia* 
homokra lorlott,saját erejével azonban szerencsésen lesza- 
baailá magái! Yiszsz, jövel I raliz Kari* gozoson egy gaz egy 
iita o’i tárezáiát csípte, el Bö\ id elzái ás után a gyanúba vett­
nek csakugyan eszébe jutóit, hogy ő vitte el a’pénzt, ’s hogy
ez csakugyan eszébe jutóit, annak lula|donilhalni. mert né-
mefivek kézzé 1-1 og ható okokkal iparkodtak ót meg- 
gvo/in gálád leli ,o!: végre sikerült is lejé he verni az 
eílagadhatlan jeleket, mellyek után kötözött állapotban Ko­
ni', ommegye hatóságához biztos alkalommal küldetett el. 
—Knnyi galyiba csak emlékezetessé leheli ember előtt a’ 
„őziiaii'ii utazást; megjegyezvén, minő furcsa az, hogy ak- 
tor veszi észre az. emberi a’gózha józási személyzet, nuknr a’ 
«őzínjóra tie, vagy ounfl kilépünk,különben ügyelem he 
sem veszik, tehet mindenki, a’ in t akar De a’ pinezérek már 
illedelmes llezkék, különösen udvariasak, megeheti az ember 
mindenüket, ’s e’ hallatlan telt után semmit sem ad­
nak, semmit sem fizetnek viszsza!

Bajza csakugyan aligazgatóvá lett a’ nemzeti színháznál. 
Ez. szükséges voll; mert már annyira simult a’nemzeti színház 
ügye, hogy szükséges lesz kissé a’ függönyök mögött né- 
mellv dolgokat r á n <■ / h a szedni.

/



Csütörtökön este a’ nemzeti színház csarnokában egy 
iparlovagot megvertek, azon ártatlan okból, hogy előbb meg 
ö akart egy fiatal embert raegpalczáznijseli. sem akarván el­
hinni, hogy saját frakkjában sok a' por; mire következett egy 
kis practicum experimentum, melly urliuk hátán meglehető­
sen ütött ki. Azonban frakkja nagyon sziik lehetett’s kény­
telen volt a' dolgon tágítani, de alig ugróit ki az udvaron, 
egy rendőr a’ gyanúba vett embert galléron csípte, a' vá­
rosházához vitte, hol hihetőleg azt akarják bővebben meg­
tudni, hogy csakugyan s aj á t bő re volt é az urfinak, mel­
lyen a’ frakkot porozni kezdették, minthogy nagyon divatba 
jött más frakkjában feszelegni I

Mint halljuk .J ez urfi tegnap reggelre Pestről megszö­
kött.—

Kőhegyi kedvelt,Vigadójának teijeszlése végett lluszt 
ésllármaros Szigetit legújabban megkeresi; sok szeren­
csét és szives fogadtatást kívánunk a’ ,Vigadó nak, melly
egyszerű szépségével jé I fogadtatást érdemel.

Egy orvos növendék ugrott e napokban le a második 
emeletről, 'smint mondják, két nappal előbb torkát metszet­
te meg. Körülményinek súlyossága kelsegbeesésre vezették 
a* szép reményű fiatalembert.

A’ lánozhidi-épitvények körüli magas állásod múlt hé­
ten egy munkást lekap, U a’ szél; a rémitő magasságból le­
zuhantál rnár halálmartaléknak hitték, de szerencsésen es­
vén a’ víz alól ismét felbukott és úszási ügyessége valamint 
a’ közbejött segély állal megmentelék.

Tudtuk, hogy darázsfészekbe nyúlunk , midőn holmi 
kolduló frátereket itt olt gyaníttatni merünk; azonban olly ré­
gen darázsfészekben tartjuk markunkat, hogy valóságos ló- 
d a r á z s lenne az, melly bennünket megmarhatna. Egyébi­
ránt biztosíthatunk minden garázdát, hogy rnég az ulczán 
sem félünk, mert üstükmarkolásra nagyon készen állunk, ’s 
még ollyan szerekkel is el vagyunk látva , mellyel,hez az 
ember csak nagy ritkán folyamodik.

Csakugyan úgy lett. A fenebbi sorok meguasa után 
színházba megyünk, a’játék alatt két ember kihivat, épen a’ 
hires kolduló-egyb l tagjai "s az egyik mindjárt tág torokkal 
mondái hogy ételünkkel adnánk neki elégtételt, (lak 
rendőri küzhejárulással vethettünk a’ hajnak véget.

Tegnap reggel szállásunkon rohantatánk meg, szeren­
csénkre másodmagunkkal vagyunk a’ legszükségesebb vé­
delem esetére; de már itt nem volt más mód, mint a’ garáz­
dálkodó! rögtön elesipelni.— lliszsziik azonban, hogy nincs , 
még vége megtámadásnak e’, és a' kapitányi hivatal erélyes- ■ 
ség éré szükségünk le,end.

A’ tialaton-gözhajózási társulat legközelebb illést tar- j 
land, ’s mint rebesgetik, a’ kedvező körülmény, k tán egy u- | 
jafih gőzös készíttetését is javasolják 1 I
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s a’ közjó iránt ritka erélyű főisp. helytartónk elnöksége 
alatt kezdett’s I9én befejezett, egy hétig folyvást tartott 
évnegyedes közgyűlésünk tárgyai következők valának: 
Mindenekelőtt elnök o mélt.a’ nagyszámban üszszesereg- j 
lett kk. és rret szívesen üdvözölvén a tanácskozás alá ke- ) 
rülendo tárgyakra nézve, jelesen az. évenként megválasz- 
tatni ez alkalommal szokott t.széki elnökök és thirák ujola- ■ 
gos megválasztatásuk, különösen pedig az országszerte u- j 
ralkodó Ínséges idő közepeit élelmi szükséggel küzdő me- : 
gyei.szegény adózó népünk sorsa iránt minél ezelszetíihh 
intézkedésekre a kk. és rr. figyelmét’s bölcs tanácsadását j 
kikérte. — •

Ezután e. alispánunk szokott évnegyedes jelentését 
adáeló ;i megye állapotáról: niellyhol kitűnt 1) mikép I. e. 
februárban tartatott közgyűlésünk óla, 9 kis gyűlés tarta­
tott ’s azokban 40 kir. mlv. rendelvény, 164 helyt.tanácsi 
intézvény,55 törvényhatósági levél, 22 elegy tárgyú hiva­
talos levél, 3 kir. táblai 's egy kerül, táblai hivatalos levél, 
76 hivatalos jelentés, és 19 folyamodvány tárgy altatott.— 
8) törvényszék két Ízben tartatott u. in. martins és május­
ban kétkét hétig,melly alkalmakkor a' polg. törvényszéken 
megvizsgáltatott 22 polgári per, felvétetett 10 kir. udvari 
rendelvény, 8 törvényhatósági levél, 153 hivatalos jelentés, 
és 84 folyamodvány. Fenyilo Eszéken megkezdetett 35 fe- 
nyitii per, fölvétetett egy helyt.tanácsi intézvény, 9 törvény- 
hatósági. 3 kir. táblai 's 2 egyvelges hivatalos levél; 131 
hivatalos jelentés 's 85 folyamodvány. Hozatott 6 into ítélet, 
és elítéltetett 63 fenyiló per. l’rhéri törvényszékeken meg­
vizsgáltatott II úrbéri per, mellyel; közül 7 a’ um. m. k. 
helyt.tanáeshoz fülehhezletelt, 4 pedig különféle hijányok 
mialt az illető urisz.ékekhez viszszaküldetett. Csődtörvény- 
szék tartatott 5 napig, mellyekben egy nagyobb terjedel­
mű esódper vizsgáltatott, de egészen be nem fejeztethetett. 1 
E'helyenmegjegyzéskép előadá e. alispánunk azt, mikép j 
a csődperek gyors folyama megkívánja: hogy csodtür- 
vényszékek nemcsak rendes törvény időszakok aluli, ha­
nem ezeken kívül, valahányszor szükség igényli, tartassa­
nak, mellyre nézve egy állandó esudtürvényszéki el­
nök ’s több esudtürvényszéki hiró-választásl iuditványzotl. 
3) A’ tiszti főügyész hivatalos jelentése következtében feb­
ruár 8án voltak a megyei fegyházban, megítélt fegyencz 
236,fo I e b be z e 11 per alatt 16. folyamatban levő per a- 
latt 24, bővebb nyomozás alatt Ítélet nélkül 13, üszsznsen 
289. Ez időiül fogva fogy házba hozatott s van most megí­
télt fegyencz 238,fölehhezett per alatt: 14,folyamatban levő 
per alatt: 91. bővebb nyomozás alatt ítélet nélkül: 33, üsz-
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szesen: 306. Ez időszak alatt megszökött 3 fegyencz, kiknek 
sikeres fölkerestetésük iránt czélszerii intézkedés azonnal 
megléte tett. Továbbá a’ ni e g y e i l e g y b á z a k 
figyelmes megszemlélésük illán tapasztaló: mikép egyegy 
fegyházban 20-22 fegyencz van együvé zárva. V főorvos 
jelentése szerint pedig 25-30 fegyencz van sülybenf scorbut > 
kik közül azonban néhány részint meggyógyult, részint or­
voslás alatt van, ennek okai fokép: hogy sokan vonnak egy 
légy házba zárva, a' ('egyházakat keveset szellőztetik 's a’ 
megyei előbbi végzés értelmében megszükiteti kellő élelmi 
táplálék hiánya, javaslá ennéllögvást a’ns Tolna megyé­
ben gyakorlatban levő rabi táprendszer megtekintését 's e" 
czélbúl oda egy megyei hivatalnoknak küldetését. 4) Mull 
közgyűlési végzés következtében az 1844d. országgyűlési 
költségeknek személyenkénti kivetését,ott,hol az még meg- 
tévenemvala, megtétette s az beumtaltatván, azokat az il­
lető nemesi pénztárnoknak kiadó. 5) Jelenté: mikép a’ me­
gyében szállásozó 's átkelő katonaság élelmezésére szük­
séges termesztvények megszerezbetése végett a’ k. kincs­
tártól kölcsönadott 8 ezer pft., úgy e' czélra egyik tbiránk 
Kanyó Gábor állal nagylelküleg múlt közgyűlésen aján­
lott 50 pft.miképen kezeltetett eddig? ’s hogy mennyi tér- i 
mesztvény vétetett eddig ez öszszegen s még mennyire le­
érni szüksége a' megyének aug. lóig, midőn uj búza és zab 
leend, jelesen kívántatik még az egész megyében számve­
vői előadás szerint: 375 köböl búza, 1764 köböl zab, 4560 
adag ó-széna, és 2280 szalma, mellyek,a’ búza köblét 10 p. 
forintjával, zabét 3 pft. a' széna-részleget 6 pkr. szalmaét 2 
pkrral számítva, 9590 ptl és 24 krba, ha pedig széna nem 
kiválhatnék, 9042 pftl4krba kerülnek.Van még készpénz a' 
választv ány kezelése alatt: 6732 ft30 kr.p. pénz, — köl- 
esönzendő ennélfogva még mintegy 2310 ft 30 kr. p. péuzb.
's erre nézve haladék nélküli intézkedést kért.

6) Járásbeli főszolgabirák jelentése szerint, némelly 
kisebb vétségii eseteket kivéve, a' közbátorság ez időszak 
alatt az egész megyében nem zavartatott meg, a’mátrai já­
rásban azonban több helység batárit a'jég tetemesen el­
patkolta , mi okból azon helységek a’ rájuk kivetett köz­
munkát nem róhattak le. kéri ez oknálfogva azon helysé­
gek hátralevő közmunkájukat elengedtetni. Végre 7) fő­
orvosok jelentése szerint az egész megyében most sem­
miféle veszélyes betegség, vagy nyavalya nincs ’s így az 
egészségi állapot jó karban van.

Ezen alispán! jelentésből következők fogadtattak cl: 
az állandó esődlörvényszéki elnök 's bírák megválasztatása. 
A" megyei fegyenezek közt elterjedőit betegség további 
ineggátlása tekintetéből több tagból álló küldöttség ne­
veztetett ki azonnal, melly véleinényes jelentését még e’ 
gyűlésre beadván azt javasolta: mikép minden fegyenczct 
hetenkint 3szor szellőztetni szükséges, -- naponként egy 
font kenyér és 3szor hetenként leves félfonl hússal, ezen fü­
lül hetenként egyszer valami savanyú, változtatott növény­
beli vastag étel p. o. káposzta, saláta, bab, adassanak min- 
denik fegyeneznek fejenként, mi elfogadtatott s jövőre fo­
ganatba vétetni határoztulott. — X fegyenczi táprendszer 
megtekintésére Tolnába egyik tiszti aliigyész Nánássy Ig- 
nácz küldetett ki. A’ közmunkák teljesítésével hátralevő 
helységek aratás, kaszálás és takarás ideje alatt, azok tel­
jesítése miatt nem fognak siirgettelni. Az I844d. ország- 
gyűlési költségek beszedésére nézve járásbeli fii és útszol­
galmaiknak meghagyatott: hogy az illetőket tartozásaiknak 
15 nap alatta' nemesi pénztárba befizetésére egész eré- 
lyességgel felszólítsák,sót ellenkező esetben a tiszti ügyészi 
hivatal által fognak annak teljesítésére törvény utján szőrit— 
tutin, a' nemesi pénztárunknak különösen az hagyatván meg: 
hogy azok névjegyzékét, kik tartozásaikat f. e. aug. lső 
napjáig a' nemesi pénztárba be nem fizetik, a’tiszti ügyészi 
karnak írásban adja ki. ez pedig azokon tartozásaikat hala­
dék nélkül megvenni serénykedjék. A főorvosoknak végre 
megliagyalotbhogy a'megyei nép egészségi átlapolja felett 
kellő erélyességgel tovább is őrködjenek ’s ha valahol ne­
talán valami ragályos betegség vagy nyavalya mutatkoz­
nék, azonnal kellő intézkedéseiket tegyék meg's azt az illető 
helyre jelentsék be.

Inditv&nyoztutott: hogy az ezentúl tartandó közgyű­
lések mindenkor az időnkül! tartatni szokott kisgyülési jegy­
zőkönyvek hitelesítésével kezdessenek, mi is. a' kk.'s rr ta­
nácskozás alá veendő tárgyakra nézve eddig is gyakorlott 
kiszemelés! joguk épségben fentartá<a mellett, egyhangú­
lag elfogadtatott. (Folyt. köv.)

VEST. A"június hó 23án tartott választó-polgársági 
ülésben egyéb közigazgatási 's benső gazdasági ügyek közi 
olvastatott Elei seh I izraelita kereskedő folyamodása , 
mellyben a' helyhatóságot kéri, hogy az általa Lcopoldvá- 
rosban vásárlót! házhelyet telekkönyv deg az o nevére írat­
ván ottani háztulajdonosnak ismértessék el. A' választó­
közönség e' folyamodás kivánatának nem engedett, meg­
említve azt, hogy a" folyamodó izraelitának Terézváros do- 
hány-utezájában már van háza. 's liogy a’ felsőbb engedő­

iéin csupán ezen dohány-utezui telekre szorítkozik; marad­
jon lebát ott, ’s ne kívánkozzék többre. Szóba hozatván a’ 
a’ jelen ínséges idő is, a’vál. polgárság megengedő, hogy 
a' város napdijnokinak 20 peentes segélypénz nyujtassék, 
valamiül a' város éji őreinek is. — Minthogy tovább a’ du­
naiad budai fejénél a’ vámosok ineompetens vámot is szed­
nek, még pedig nemcsak nemes embertől, hanem — hallat­
lan!—pesti polgároktól is, ezen viszszaélés megszünteté­
sének eszközléséül a’ ns tanácsnál a' választó-közönség ré­
széről erélyes közbejáruiás fog tétetni, hogy máskor a’ pes­
ti polgára’ budai vámosok által ne vámoltassék meg’stb.

GYÖK. A' pesti német lapot Győrből tudósítják: mi- 
kép ull az ulezaküvezés és építéseket nagy eréllyel folytat­
ják, vagy inkább most kezdették meg, minthogy az utcza- 
szépitéseket ’s járdarakást már ezelőtt tíz évvel tervezték, 
azonban »’létesítés mostanra, ez Ínséges időre halasztatott, 
liogy valamivel többe kerüljön. Ez baj ugyan, mennyiben az 
akkor megkezdhetett munka moslanig befejeztetvén, más 
a" város szépítésére 's csinosbitására kivántató intézkedést 
vehetnének elő: azonban jól van az most is, mert ez által a" 
kenyér nélkül szerte ácsorgó inségeskedők munkához jut­
ván az éhséget kerülik ki, 's a’v árosi hatóság—midőn ut- 
cz6.it csinosittatja, egyszersmind a’ nélkülözésben szenvedő 
népet segíti; melly már Győrött is, habár a’ koldulás szoros 
tilalom alá vétetett, 's mennyire csak lehetséges ennek aka­
dályoztatására minden elkövettetik — elliatalmazottany- 
nyira, hogy küszöbről küszöbre találkozhatni sápadt ar- 

; ezokkal, mellyekcn a’ nyomor ijesztő réme honol.
Akadtak a’ nevezett városban az erélyes ha- 

I lóságon kivid egyebek is, kik e' bajt szivükre vevén ’s meg- 
1 indulván embertársaik szenvedésin hathatós segéllyel járul—
1 lak és járulnak annak enyhítésére. Hlyének közt említendő 

I. e d e r e r Zsigmond szigeti kereskedő, ki már néhány hét 
óla 200 darab három fontos jól sülte tett kenyeret szolgál­
tat hetenként a' hatóságnak át, hogy azt a’ szegénységgel 
küzdők közt osztassa szét. E’ nemes példát követé a’ győri 
gabnahiztositó társaság, melly mind gabnakereskedőkből 
áll, kik hetenként hasonló czélra 3000 darab két fontos jól 
sült kenyeret adnak át a’ hatóságnak. Hasonló nemes tettek 

1 önmagukban találják jutalmukat, 's várt eredvényük el 
: nem maradhat.

A’ győri szegény-intézet, ’s az ezzel öszszekapcsolt 
I árva-intézet pénzbeli állapota legújabb kimutatás szerint 
, következőleg áll: az 1846ki január lsőjétől dec. utóljaiglan 

bevétel volt pénztár-maradványban a’mull évről: 6357 ft. 
I 5'iiii Ét; szabad ajánlatokból bejött: 7067 II. 40 kr; gyűjtés 
1 utján: 628 ft. 17*/kr; ajándék és hagyományokból: 741 It. 

45 kr; ajándékok- és hagyományokból az árva-intézetre: 
1696 It. 56«/kr; a’ behajtott büntetés-pénzekből 30 íl 30 
kr; viszszafizetett tőkékből: 32,358 ft. 35B/kr; befizetett 
kamatokból:7,938 fi. 59'/ kr; polgári dijakból: 200 ft; a’ 
lel nem vett ’s viszszaesett gyámolitási pénzekből: 206 fi. 
33 kr. Az uszszes bevétel öszszege tesz: 57,226 ft. 243/,o 

; krt. — K i adás: A’ helybeli szegények közt valláskülönb—
I ség nélkül kiosztatott havonkénti részlegekben 8664 fi. 15 

kr; a'havonkénti kiosztáson kívül 899 ft.49 kr; az átván- 
i dorló mesterlegények- "s egyéb szegényeknek: 788 fi. t 

kr; az árváknak árvaházbani ápoltalisukra:3162 ft.5l Vei 
kr; az árvaházon kívül ápolt gyermekekre: 1447 fi.24 kr; az 
igazgatásra, felügyelésre, az ajánlatok beszedésére: 1402 

j fi. 91/kr; különféle alapítványi kiadások’s ápolásokra: 351 
fl. 31 y kr; elhelyzetttokékhen:38,200ft; ii sz s z e g: 54916 
íl. 1 r'/,n kr; ha ezen öszszeg a’ fönebbiből kivonatik, leszen: 
23 jO fi.20V,o kr. pénztármaradvány.Éhez tudva a kinlevó 
2'/ j»^kamatra7460fi. 44 kr; az5# karn.86,000 fi; a’6^ 
kam. 48,204 fi. 9«/ krt. és az árvaháznak 6^ kamaton le­
vő 17.294 fi. 7'U krját, az említett intézet öszszes alapja 
tesz: 161,269 fi. 21ll/ln krt: s ekép a’ múlt évben 1794 fi. 
gyarapodás történt.

ERDÉLYT ORSZÁGGYŰLÉS.
A'jun. löki LXII országos ülésben jegyzőkönyvhite- 

lesités 's némelly ide vonatkozó szóváltások után elnök ó 
nmlga felolvasta az örokváltság tárgyában Hunyadm. által 
javaslóit szerkezet $át, melly igy hangzik: „Az illyetén jo­
gon kelendő szerződéseknek mindenkor hiteles személyek 
előtt kell köttetni, és érvényességgel csak akkor biranda- 
nak. minekutána azon szerződés, a’megyei úrbéri bíróság­
nak beuiutattalván, az a' felöl, hogy ezen t.czikk4ik $ban a' 
szerződés érvényességére megkívántaié kellékek, 11. m. 
hogy azok a' felek önkéntességéből folyának, a’ tartozások 
és kötelezések minden részletei, akár pénzbeli, akár más 
neműek legyenek, mint szinte a’ kötelezett kiváltsági ösz- 
veg mennyisége, a fizetés idején minden kétséget kirekesz- 
Iöleg kifizettettek é? megvizsgáltatván, a" közgyűlésnek ki­
hirdetés \ égett átküldi, hol kihirdettetvén, lia ellenvetés tör­
ténnék is, minden ezen tárgyat illető adatokkal a főkor- 
rnányhoz a' végett, hogy a’közadó alapjának épségben tar­
tására felügyelhessen, fólküldi. Melly tekintelből ha valami 
észrevételei lennének a' főkormánvnak, azokat felvilágosi-



316
tíis , vagy ha ellenvetés nem fordulna elő, a’ szerződést
elégtételbe vétel végett a megyének leküldi, melly is azt,
«ova végre készítendő jegyzőkönyvbe terjedelmesen beje­
gyezteti, és teljesedésbe véteti“ E’«. halfirozattá vélt azon
csekély módosítással, miszerint akár történik ellenvetés a-
kár nem, a’ szerződések kihirdetésekor minden esetre a kir. 
kormányszék elihe terjesztendők.

Ezután fölszólítja ő nmlga a’ kk. és rr.et, hogy a ki­
tűzött tárgy, t. i. az úrbéri czikkeket kisérő felirat elvei felelt 
tanácskozzanak. A’ tanácskozás eredvényét ií nmlga követ­
kezőleg terjesztette elő: A’ kk. és rr. egy értelemmel abban 
állapodtak meg, hogy a’ felirat elvei felett csak akkor ta­
nácskoznak, miután az úrbéri t.czikkek szerkezete meg lesz 
állítva. Azé’ feletti vitatkozás közben különböző indítványok 
keletkeztek. Némellyek az urbér kiegészítő részének tartván 
a’ végrehajtás módja meghatározását, legalább annyit je­
lenleg kívántak kimondani, miszerint a’ kk. és rr. a’ végre­
hajtás módjáról törvényczikket alkotandanak. Azonban a’ 
többség megnyugodott szóló elnök azon nyilatkozatén, mi­
szerint a’ kk. és rr. azon kérdést, hogy t.czikket alkossanak 
é, vagy csak a’feliratban tegyenek említést az urbér telje­
sedésbe vétele módjáról, jelenleg nem kívánják eldönteni; 
a felirat elveinek előleges tárgyalásakor nem leendven at­
tól elrekesztve, hogy ha szükségesnek látják, t.czikket is al­
kossanak. Volt továbbá azon indítvány, hogy o flge által az 
urbér-tárgyalásra utasított némelly törvényjavaslatok, 
mint a’ mezei rendőrségről, közmunkákról ’stb. szólók, kap­
csolatban vétessenek fel az urbérrel. Fclsőf. e. kov. az úr­
béresek végrendelkezési, Marossz. pedig öröködési jogá­
ról kívántak az urbérfolytán intézkedni.Vizakna és Szék va­
rosok az adót és katonaélelmezést indítványozták az urbér 
után rögtön tárgyaltatni. Ezekre nézve,úgy véli szóló elnök, 
hogy miután a’k.k. előadásokban tisztán ki van mondva,hogy 
az urbér separate ab omui alio operate lárgyaltassék, miu­
tán továbbá ő íige k. k. leiratainak nem lehet azon értelmet 
tulajdonítani, mintha az urbérre relegált tárgyak mind az 
urbérrel egyszerre volnának tárgyalandók, hanem hogy 
tárgyaltatásuk az urbérben felállítandó elvekből indulolag 
történjék; és végre miután mindazon tárgyaknak az urbér - 
rel kapcsolatos ellátása nem tenne egyebet, mint azt, hogy 
az urbér á jelen országgyűlésen őtlge ebbe föl ne terjesz­
tethessék : szóló elnök azon indítványokat nem tekintheti 
máskép, mint az iránti aggodalom nyilvánítását, nehogy a’ 
felhozott tárgyak ellátása a jelen országgyűlésről elmarad­
jon. Szóló elnök nincs azon állásban, hogy előre bizonyos 1- 
géretet tehessen tárgyalásuk ideje iránt, ez a körülmények­
től függ, hanem annyit bátran Ígér,miszerint igyekezni fog, 
hogy azon tárgyak még a jelen országgyűlésen fölvétesse­
nek. Ezt kívánják ő flge k. k. leiratai is. Ezek után felszólítja 
ő nmlga itélőm. m. K. D. urat, hogy az úrbéri törvényjavas­
latok szerkezetét mcnnélelőbb hozza fel. Mire a’ felszólított 
itélőm. 7—10 napra ígérte ő nmlga e’ felhívásának telje- 
sithetését. Ekkor Dobokam. e. köv. indiványozza, hogy a- 
zon idő alatt, mig a’ törvényjavaslatok elkészülnek, tárgyal­
ják az ő flge által leküldött tisztválasztási törvényczikket. 
(Indítványát sokan felállással pártolják.) A’vitatkozás e' 
felett is jó időig folyt, miglen elnök ő nmlga következő nyi­
latkozatával fejezte be: Tagadhattam hogy az urbér bevé­
gezve nincs. Az sem szenved kétséget, hogy a törvény va­
lamint a’ kk. és rret, úgy szóló elnököt is megköti, hogy mig 
egy tárgy feletti tanácskozás teljesen he nincs végezve, mást 
föl ne vehessenek. És valóban, ha a m. itélőm. ur készen 
volna az úrbéri törvényczikkekkel, azokat tűzné ki. Miután 
azonban a’ t.czikkek elkészítésére az itélőm. ur időt kívánt, 
melly alatt a’ kk. és rr.nek urbér tárgyában semmi teendő­
jük nem lehet; miután mindenki megvan győződve, hogy a 
tisztválasztási kérdésnél sürgetőbb törvényhozási tárgy a- 
lig van; és miután ez valójában olly érett gyümölcs, melly 
csak leszakasztásra vár ’s hoszszabb tárgyaltatást nem ige­
nyel, kitűzi a’ közelebb ülés tárgyául a’ tisztválasztási tör­
vényczikket.

AzLXIII. országos ülésben jun. 14én az ő flge által 
megerősítve leküldött tisztválasztási törvényezikk volt sző­
nyegen. A’ rövid tanácskozás folyamát elnök ő nmlga kii- 
vetkezn értelemben adta elő: A kk. és rr. nagy többsége az
ő flge által leküldött tisztválasztási törvényrzikkelyt maga 
terjedelmében elfogadja. Két lényegesebb pontban tér el 
e' t.czikk a’ kk. és rr. mull országgyűlésről felterjesztett tör­
vényjavaslatukba foglalt kívánatból. Egyik a’ pénztárnok 
választásmódja. Erre nézve az ű flgéhez c tárgyban inté­
zendő alázatos feliratban kifejezendőnek határozták a’ kk. 
és rr., miszerint fentartják jogukat,hogy mikor szükséges­
nek látják a’ pénztárnok-választás módjáról külön törvény 
által intézkedjenek. Másik eltérő pont, miszerint sem e’ tör— 
vényezikkben sem az ezt kisérő k.k. leiratban nincs említés 
azon határidőről, mellyre a megerősítés alá felterjesztett 
hivatalok ó flge által leküldendők volnának. E’ kérdést ille­
tőleg szinte a’ feliratban nyilványitni fogják á rr.,miszerint 
bíznak ő (Igének múlt országgyűlésre leküldött e’ tárgybeli

k.k. leiratába iktatott azon fejedelmi affldatiójálmn, hogy a' 
fülterjesztett hivatalnokok megerősitésérőli k. határozatát 
mindenkora’ maga idejében méltóztatik leküldeni. Ezután 
elnök ő nmlga felszólítja egyik m. itélőm. ural, hogy az e’ 
tárgyban ő flge elihe terjesztendő felirat szerkezetét minél- 
előbb elkészítvén, az úrbéri törvényczikkekkel együtt a' leg­
közelebb ülésre hozza fel.

Krasznamegye Maros- és Udvarhelyszék követei a 
tisztválaszlás tárgyában! határozat ellen óvást tesznek.

Felsőf. e. k.Ezelőtti ülésekben is indítványozta, hogy 
azon kk. leiratok, mellyeknél fogva ő flge némelly tárgyak­
nak urbérrel kapcsolatos elláttatását méllóztatott rendelni, 
az urbér rendén vétessék tanácskozás alá. Most újólag ese­
dezik elnök ő nmlgának, méltóztassék az érintett kk. leira­
tokat kitűzni, hogy addig, mig a tisztválasztási felirat ’s az 
úrbéri t.czikkek elkészülnek, az ország rendel ne töltsék az 
időt ok nélkül.

Elnök reniélli, hogy a’ felirat és úrbéri t.czikkek olly 
rövid idő alatt kerülnek országos ülés elibe, miszerint ad­
dig a’ kk. és rr. a' Felsőf. indítványozta fontos tárgyak felet­
ti előleges tanácskozásaikkal valószínűleg el nem készül­
hetnének. Az ülés 1 órakor eloszlott.

A’ LXIV. országos ülésben jun. Klán fel lön olvasva 
1) az úrbéri hal első törvényjavaslat, latin szövegben;®) 
a’ tisztválasztás tárgyában! felirat. Mindenik köziratra megy.

Elnök. Remélli, hogy a kk. és rr. fognak időt találni 
a’ tisztv. tárgyában! felirat előleges megvitatására. Egyébi­
ránt közelebb ülés tárgyául kitűzi a’ felolvasott hat úrbéri 
törvényczikket, méltóztassanak reájuk minél hamarább el­
készülni. Ezzel az ülés eloszlott.

Tordamegyének közelebb lefolyt hóban tartott köz­
gyűlésén tárgyaltattak egyebek közt az országos bizott­
ság által kidolgozott ujonczállitási, katonaélelmez&si 's a’ 
megyék és székek czélszerübb politikai felosztását tárgyazó 
javaslatok.

Az ujonczállitási illetőleg lényegesebb változtatások 
I ezek: 1) Az ujonezok száma nem országgyűlésről ország­

gyűlésre ajánlandó, hanem a’ három erdélyi ezred szá­
ma jelen országgyűlésen megállittalván, ezt az ország kiál­
lítani ’s rendesen fentartani tartozik. 2) Mivel a’kiállí­
tandó számban jelenleg nagy hiány van, betöltése négy év 
alatt eszközöltessék. 3) A’ besorozottak szolgálata 8 évnél 
semmi esetre tovább nem nyúlik; hanem az, a’ ki sorsvonás 
alá tartozván, elszöknék, ha szinte a’ sors öt nem találná, 
nyolez évig katonáskodni tartozik.

Az élelmezés megváltását, a' külön vélemény szelle­
mében látja e’ megye is intézendőnek. A’ szállásozásra néz­
ve erkölcsi és anyagi tekintetben veszélyesnek, károsnak 
látván e’ megye, hogy a’ katona a’ néppel 's a’ nép nyakán 
lakjék — ezen roszszat megszüntetendőnek ’se’ végett ka­
tonai laktanyákat lát szükségesnek építtetni. Mellyek épit- 

! bélésének alapjául a’ szálláspénzek szolgálnának; mellyel 
: a’ kincstár előlegezvén, a mint elegendő laktanyák fognak 
1 építtetni, a szálláspénzek lizetése megszűnik. Ennek csz- 
i közlésére e’ megye követ utasításba telte, hogy követei egy 
! országos bizottság kiküldetését indítványozzák, melly tervet 

készítsen: melly helyeken, millv nagyságú, és mekkora 
pénzöszszegen épithetendő katonalaktanyákról ?

Erdély területének czélszerübb politikai felosztását 
I illetőleg e’ megye azon elvből, miszerint mindenik helyim—
I (óság legjobban ismeri saját körülményeit, határozatában 

csupán önfeloszlása részleteire szorítkozott, küvetutasitás- 
ban adván, miszerint jelen országgyűlésen, ha a’ többinek 
nem is, legalább az lső törvényjavaslatnak, mellyben Tor- 
da, Kolozs és Dohoka czélszerübb felosztása foglaltatik, tör- 
vénynyé szentesítése eszközöltessék. Ezen törvényjavaslat­
ban felállított Régen megye nevezet helyett hiszloriai emlé­
kek tekintetéből e’ megye, vagy Felső-Torda vagy Gör- 
gény-megye nevet kíván. Lupsa helységet Alsó fejérme­
gyéhez csatoltatni azon okból, mert ezen helység Törd a vá­
roshoz közelebb van mint N. Enyedhez, mert szárazon és 
vizen kereskedési vonala Tordára iránynl’s piaczaTorda— 
nem akarja.

Olvastatott két fontosabb inlézvény, mellyek közöl 
egyikben az esperes népiskolák felügyelői jogával és kö­
telességével ruházhatván fel ezen eljárásukban! segélyezte- 
tésök iránt tudósitlatik a megye. Mivel törvényeink a' világi 
rendet az iskolák igazgatásából ki nem zárják, ezen intéz- 
vényt e’ megye csak annyiban fogadhatja el, mennyiben lör- 
vényinkkel nem ellenkezik.

A’ másik inlézvény rendeli, hogy ha valaki a’ megye 
keblében könyvboltot akarna nyitni, az csak a’fókormftny- 
szék állal adandó engedély melleit történhessék. K’ me­
gye a’ könyvholt és más áruezikk-holt-nyithatásra nézve 
semmi jogkülönbséget nem ismer. (E.II.)

TARSI LATI ELET.
MAGYAR TUDÓS TÁRSASÁG. Az aeademiának 

j múlt évi XVIId. gyűlésében kitűzött ezen tör vény-

t u d o m á n y i jutalomtételére: ..adassanak elő az ügyvé­
deknek a’ bírák és felek iránti viszonyaikban mutatkozó hi­
ányok, mellyek az igazság-kiszolgáltatást nálunk nehezítik 
’s egyszersmind azon mód, mikép kelljen e’ viszonyokat leg­
jobban elrendezni ’s ügyvédi kart a' tekintély azon fokára 
emelni, hogy nemes feladásának kellőleg megfelelhessen“ 
június 30ig mint határnapig a’ következő jeligéjű pálya­
munkák érkeztek: 1) Győzzön a’mi jobb. 2 ) Sötétség bori­
iá o hon határid’s az ur mond: légy Széchenyi István! és vi­
lágosság tenyészett. 3) Egyedül minmagunkban van a’ fel­
támadás. Gr. Széchenyi István. 4) Az idő minden javítás­
nak segítő mestere. 5) Magyarországban legnemesebb a’ 
király. 6) Latins officia patent,quam iuris regulae. Seneca.
7) Nisi utile est quod feceris,stulta est gloria. 8)Mondj iga­
zat, betörik a’ fejed. 9) Qu’est-ce, que lejuge? la voix du 
souverain. Qu’est-ee que 1 avoeat? la voix de la ration.10) 
Clear law, strong right. 11) Csak a’ védelem ura véd.— A’ 
jeligés levélkék az academia és Fáy András elnöklőt, tag 
pecsétekkel lezárva, a’ levéltárnoknak adattak által őrzés 
végett; a" pályamunkáknak pedig osztálybeli megvizsgál- 
tatása elrendeltetett. A’pályázás eredvénye a’ legközelebb 
nagy gyűlésen tétetik közzé. Kelt Pesten, a’m. tud. társ. 
közgyűlésében,július íjén 1847. Toldy Feren ez.

Dijosztás az iparegyesületnél. A’ mes- 
terinas-müvek kiállítása következtében, a’ kiállító jelesb 
mester-növendékeknek megítélt dijak májul. 4én, délelőtti 
10 órakor, az iparegyesület teremében, (ujvilág-utezai II- 
keyféle házban) nyilványos ülésben fognak kiosztatni. Az 
érdemes ezéhek elöljáróságai ’s mester- és legény-tagjai, 
általában az ipar minden baráti szívesen láttatnak a’ mes­
terség! fiatalság e’szerény ünnepén. Csanády jegyző.

Válasz — a’ ezigámli tiszteletesiiek «' tiszai 
iig) ben. A’ czigándi tiszteletesnek a’ Hetilap f. e. I47dik 
számában megjelent „T isz ahá t i“ ezikkére felelni, ha az 
nem a’ Hetilap hasábain jelenik meg — időveszteségnek 
tartám vala, de azt olly lapban olvasni, mellynek ismert szer­
kesztője a’ tudósok sorában áll, valóban boszantó. — 1- 
gaz. ugyan,hogy e’ czikknek ura is alá van Írva, nem mint u- 
gyanazon lapban megjeleni Szabó Pál féle czikknek, melly 
később pogány állapotából kikereszteltetelt, de ha én tudós 
és szerkesztő volnék, illy gyarló czikknek beutalásával la­
pom hasábail nem homályositanám. Hogy a’ Hetilap a’ Ti- 
szavölgy rendezése iránt legtöbb antipathiát ’s legkevesebb 
sympalhiát mutatott minden hírlapok közül azt, kiki tudhatja 
miért?— ki nem tudná,annak megmondom — mert annak 
ismeri ’s nem isméi t szerkesztőji a’ Tiszavölgy rendezés élin 
álló tekintélylyel nyílt harezban állván, készek személy 
iránti antipathiájokat az ügyre is átvinni ’s ez nem egyéb 
emberi gyarlóságnál.Hanem uraimülly körülmények higgadt 
egybevetése után, ne higyék, hogy a’ világ — a’ „köz jó, 
édes közhazánk,egész igazság,nyílt homlok“’s több illyczif- 
ramondatot önöknél egyébnek tartson szóvirágnál, mely— 
lyekkel ezikkeik le 1 bök lé tá z t at n ak, de lássuk a’ezigándi pa­
pol, mit mond:

Azt mondja: „a" Tiszaszabályozás kártevő hatásiról 
meggyőződött, mióta Tárkánynál elkezdetett a’ munka ’s a’ 
sok nemes és adózók é I ő ? földjein h ti z ó d i k keresztül a’ 
töltés,a’ sok gödör által a’ szántó és kaszáló föld elrontatik 
's tiszakertjeik a’ Tisza árjának áldozatává tétetvén gyü­
mölcsfáik elperzselődnek“ — Roldog isten ! illy fogalom 
még ki is nyomalik. Hisz tisztel, ur! a’ töltést a’ Tisza Imi— 
lárnira nem rakhatni, a’ holt Tiszára sem, tehát azt élő földre 
kell tenni, — de míg a’ töltés vonalába eső föld kisajátitta- 
tik. a'töltésre szükséges föld a’ töltés és vizfolyam közti tér­
ből ásatván ki, az évi haszon elmaradása kifizettetik, jövő 
esztendőben pedig már annak nyomát sem látandja,— mert 
azaz első árvíz által beiszapoltatik. Igaz hogy sok kert az 
ártérbe esik, de azok ezentúl sem fognak többet szenvedni 
mint eddig, rajtok a’ tavaszi veteményezés mindigprecari- 
us volt’s az is marad a’ nyári árvizek miatt, mellyek pedig a 
töltésen kivid esnek, azok megmentetnek minden árvíztől. 
Iligye el I. ur,hogy az ártérbe eső kertek mit sem veszitend- 
nek becsükből sőt nyerendnek. — A’ töltésen kívül cső rop­
pant földterület becse pedig most még ki sem számítható 
arányban fog növekedni, — példa erre Szentes város, 
melly a’ tavaly húzott töltés által tavaszi árvíztől megmen­
tett földjeit már most holdanként észt. haszonra» • ft pengő 
forintért adá ki. — Aztán tiszteletesur! jó magyarul a’ töl­
tés nem húzódik hanem h uz a t i k, bár ha hiszem, hogy 
ön jobban szerelné lm húzódna magától ’s ingyen

De meg mikép lehel azt írni, hogy a' Tisza hideg vize a’
I á k a I m e g p ö r z s ö I i, ha csak tiszt, ur azt nem hiszi, 
hogy a’ rnkonczátlan Tisza szabályoztalása miatt megbe­
szélvén hideg viz helyett láva-hullámokat fog hümpöly- 
getni.

Még azt is hiszi I. ur, hogy a’töltések által csak két 
rósz ez él érethetik el; t. i. vagy fcliszapolja az ártért a" töl­
tés színéig, vagy a' töltések közelében két Tisza támadván 
három leend a' mostanival. Már itt tiszt, ur, szavait habár
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fordításban is, kénytelen vagyok ismételni„hogy adtál uram 
isten némelly embernek tehetséget inti, de nincs köszönet
benne“__ha t. ur elgondolhatta volna, hogy a’töltések
által a’ folyam árja öszpontosiltatik, ez által gyorsasága te­
temesen előmozdittatván iszapolási tehetsége csökkentetik 
’s)10„v Árvizek idejekor a' töltések közli tér úgyszólván me- 
dprré változik, illy fonák eszméket nyomtatás alá nem adott 
vo|níl, — de hat. u.-. állításának bármi kis alapja volna, úgy 
a' Tiszának minden töltés nélkül már rég a földszinig kel­
le vala medrét feliszapolni, mert t. ur szerint ki azt mondja, 
hogy a töltésezés által a I isza az áriért a töltés sziliéig isza- 
polandja, az következik, hogy a víznek ott van legnagyobb 
iszapoló tehetsége, Ind legsebesebben legnagyobb meny- 
nyiséghen lejt, — mit a’ szakértők 
magam is úgy hiszek. — Hogy pedig 
képoződjék ’s kettő épen a’ töltések mellett, ezt még csak
gondolni is képtelenség, elhinni pedig s *.111 hiszi t
több mint egyiigyűség, miért épen három’s miért kettő a 
töltések mellett, miért nem 1—ő meder egymás mellett 
vagy ha úgy tetszik, egymás felett? — ezek mind egyforma 
tehetségek t. ur szerint.— Több szakértő értekezett már a 
TiszaszahályozásroUle még eddig ezen jövendőt egyik sem 
jóslá ’s minthogy magról kelt eszmék nem hoznak nemes 
gyümölcsöt,czáfolgatásukra időt pazarolni Iáin lenne.

Mondja továbbá t. ur maga,hogy régi lakosa lévén a’ 
Tiszavidéknek csekély ismeretségei szerzett magának 
e’tárgyban.— Nagyon igaza van, ennél csekélyebbet a’ 
Tiszán csak egyszerkercsztülulazósem szerezhetett volna, 
• - mert t. ur olly hoszszú idő alatt azt sem tudta kitapasz­
talni: vájjon a’ Tisza iszapot é? vagy hord, vagy mind a’ ket­
tőt teszi. Maga mondja: hogy a' Tisza a’ töltések miatt

iek azt gondolák, hogy ez nem fog történni ’s e’ szerint uj 
polgárháború fogna keletkezni.

Egy montevideoi levél (mart. 25kéről) a Timesban 
eléggé világosan vádolja Rosast, miszerint ó gyilkoltalá 
meg Rodriguez ezredes bolíviai minisztert’s következő raj­
zát adja ez utóbbinak: „az elhunyt egyike volt azon politikai 
ügy viselőknek, kik magokat végkép’s egészen Rosas önké­
nye és szolgálatának alávetették. Nyilványos állása gyalá­
zatára ingyen lakott egy ollyatén házban, mellyel a’ dictator 
jogszerű tulajdonosától elkoboztatott ’s az ezredes rendel­
kezése alá helyezelt.Egyike volt azoknak, kik az angolfran- 
czia ostromzár elleni tiltakozásnál Rosasnak bizonyítvá­
nyokkal szolgáltak; nyilványos okiratiban ltosast legszolga­
ibb módon dicsérte, sőt nem átallá kinyilatkoztatni, hogy az 
ű saját (bolíviai) kormánya igazságtalanul cselekvők, mi­
dőn Guiliarte tábornokot buenosayresi teljeshatalmu mi­
niszterré kinevező.— Egyszersmind azonban leveleket irt 
Montevideóba, mellyekben Rosas kormányát orgyilkosnak 
nevező ’s kinyilatkoztató, mikép félelem gyakorol némelly 
saját lényeire befolyást, „mert Buenosayresben senki, még 
a’politikai ügyviselők, kiknek álgyuk állnak készen paran­
csukra, sem biztosak a’ tisztviselői orgyilkoló késtől.“ Rod­
riguez zúzott lővel találtatott Buenosayresben s holttestét 
a’ rendőrség felragadván, egészen isméret len személyül 
temető el, minden ünnepély nélkül közönséges talyigán vi­
tetvén ki azt a’ sirkertbo ’s négy nap halála után a’hivata­
los Gaceta azt még csak nem is említő. — A’ buenosayre­
si ostromzár folyvást tartott.

Uj Granadából april Ifikáig terjedő hírek Mosquera 
igazgatását igen sikerdusnak festik. A’ kereskedés nyert ki­
terjedésében, az oktatásügy ’s az isméretterjesztés alsóbb

az áriért vagy bciszapolja vagy három Tiszát képezem! 's e’ osztályokban elhaladásnak örvend ’s az egész szabad sta- 
kettő közül egyiket elkerülbetlen következvénynek állítja, tus virágzó állapotúnak mondatik. Az elnök indítványozó a 
pedig e’kettő olly homlokegyenesti ellentétben álló követ- congresses előtt, hogy a’ kikötők ’s a’ földtér Panama tar-I olly homlokegy 
kezvény , hogy ugyanazon oknak okozata nem lehet; •— 
hogy az ártért fel nem iszapolandja,sőt medrét lesz kényte­
len inélyitni, fenebh megmutatám,hogy pedig három medret 
képezem! a’ Tisza, mi oknál fogva ? még csakgyanitni sem 
hagyó, úgy áll ez, mint egy oda vetett gondolat, mellynck 
urává lenni —- én legalább — a’ kimondás után pirulnék.

Azt mondja még t. ur „szerencsétlen egy terv, ezzel 
diszkoszorukat nem nyerem! Paleocapaur, ’s nem is ja­
va s o 1 n á, hogy a’ töltés vonalt személye- 
sen j elő In é ki,mert nehezen lehetne e’még 
ki nem m ü v e 1 li e t c 11 n é p o t féken t a irt a n i. 
Így!! nevelt,sajátjóllétét belátó népről nem hiszi, hogy fék­
telenségek származhatnának, de a' neveletlen népet ön t. 
ur saját fél szeg es z m é j é n c k erő- 
szakkali támogatására hiszi felhasználhatónak, népoktató 
létére illy vészjóslatokat hirdetni,vakmerőség! ne higye t.ur 
hogy a’ világ a’ szitán át nem lát’s nem látandja meg az izga­
tást lepelbe burkolva is, mellynek palástja alól a’ nép — 
melly úgy sincs még elkészítve saját jobbléte előmozdításá­
ra___ a’ Tiszaszabályozás mint hazai üdvös intézvény ellen
mintegy ingcrcltctik. Ha jogom lenne azon egyház körében 
eteti miatt ítéletet mondani, illy eriminatioért keblem egész 
megnyugvásával ki tudnám mondani,hogy népoktatási hiva­
tását nem teljesítette, mert önmaga vallja meg, hogy népe 
neveletlen ’s jövendőre sem képes azt teljesíteni,mert ki nem 
novelhetóknck állítja őket ’s Így hihetődiogyha hoszszú évek i 
során keresztül vitt illy pásztorság alatt illy gyászos előme­
netelt teli, néhány év múltával bevégzendó pásztorsága 
sem fog e’ népre derűt hozni. —

Végül higye id t. ur! hogy a' Tiszaiigy,melly vezérül a’ 
teltek emberéi hirja’smunkascgédekül annyi erélyes tekin­
télyt számlál, önnek közremunkálását nem erőszakolja, de 
a' haza méltán kívánja,hogy illy avatatlan tollal, legalább a' 
tudatlan nép előtt,melly a’nyomatotl betilt szenlirásnak hiszi 
— a’ létesítendő munkálat ne népszerülleníttessék ’s csak 
azért,mert valakinek illy félszeg meggyőződése van,ne igye­
kezzék azt, habár csak a’ rector, harangozó, egyházi! ’s e- 
gvéh belső emberei nyakába is igázni, s t. ur a’ haza i- 
ránti kötelességét sokkal jobban teljesithelé vala,ha ez ügy 
körül alapos ismeretet szerezve addig a' tollat, mcly- 
lyel ezt irá, nyugton hagyván az időt népe nevelésére for­
dította volna. — Szalmáról! június 13. 1817. R, E.

K € I, F 0 L D.
AMERIKA. April lOkeibelizei (Honduras) tudósítá­

sok szerinti Guatemala város a' közép-amerikai szövetséges 
köztársaságtól elválván, külön, önálló respublicává alakult. 
A'kormány ezt mart. 2Mikén egy végzemény állal juttató 
köztudomásra 's azt kisérő nyilatkozványban az elnök az o- 
kokatadá igazolásostul elő. A’ guatcmalai nép állítólag ö- 
römleljescn egyezett e’ lépésben meg. Csak az a’kérdés: 
vájjon San Salvador, Honduras, Nicaragua "s más statusai 
ama szőve Lségcs rcspublicának hajlók lesznek é Guatemala 
ezen elválását ellenmondás nélkül valósulni látni?A’ helize-

tomány halárin belül, Veraguaz 's a’ Toro torkolati szigetek 
tekintettel a’ panamai szoros egykori átmetszetésére, sza­
badoknak nyilványittassanak, úgyhogy dohányt, bőröket’s 
egyéb belföldi terményt kivéve ’s a’ fegyver- és lőpor- 
kereskedés meg átvitel illő korlátoztatásával, valamennyi 
vámmentesen bocsáttassék be. A’dohány-kivitel olly annyi­
ra növekedett, hogy a’ kormány e’ végre újabb intézkedé­
sekről gondoskodott.

Legújabb mexicoi hírek szerint Santa Ana parancsot 
kapott a’congressustól a’ fővárost az amerikaiak közelgé- 
sekor felgyújtani 's pusztulásnak engedni állal.

Utóbbi időben igen sokat beszéltek egy óriási vasút­
ról, melly állítás szerint Missouri folyamot a’ csendes ten­
gerrel öszsze fogná kölni. Azonban talán még sok évtized 
múlik el,mig a’vélemények meg fognak alapulni egy illyelén 
nagyszerű vállalat létesítése iránt.

A’ legközelebb megválasztandó elnök az egyesült sta­
tusokban kétségkívül Taylor fog lenni. 6 whig, nézeteiben 
igen mérsékelt,’s elhatárzott minden meszszenyuló rend­
szabályok ellen. — Santa Főből tudósítás érkezett egy 
megtörtént forradalmi kísérletről, mellyel California lako­
sai az amerikai kormány ellen intéztek. Az utóbbinak ser— 
gei keményen meg lőnek zaklatva. Az ez által támadt hiá­
nyok betöltésére most mindenütt hadi dobszó pereg. Újabb 
önkéntes ezredek alakulnak Missouri és Yisconsinban. —

PORTUGÁLIA. A’ királynő egy igen kegyes, saját­
kezűig irt levelet intézett Palmella herczeghez, felszólít­
ván őt: térne Lissabonba viszsza’s előbbi állását ő felsége 
tanácsában ismét foglalná el.

A’kabinetalakitás most a’ legl’onlosb kérdések egyi­
ke, miután annak a’ nép értelmében kell történni ’s nem a- 
karják az idegen közbejárást végtelenségig terjeszteni. A’ 
közvélemény folyvást’s határozottan Lavradio gróf mel­
lett nyilatkozik, mint kinek leginkább fogna sikerülni egy a’ 
mostani viszonyokhoz illő miniszterség-alakítás. Lavradio 
minden tekintetben kitűnő jelességü l'érliu, a királynőhöz 
példás hűségű ’s buzgó párlhive az alkolványos elveknek. 
Az oct.fikai eseményekig külügyi miniszteri tározót viselt. 
Csak azon kérdés forog fen: vájjon Lavradio fog é egy oly— 
lyatén miniszterségbe lépni, melly ben régi barátja s hiva­
talnoktársa Palmella gróf részt nem vcend. A juntától el­

űz azori szigetek 'sfoglalt gőzösök folkészittelvén, állítólag
névszerinl Madeira isméti viszszafoglaltatására fognak a' 
kormánytól küldetni.

A' portói junta meghódolta előtti körülményeket il­
letőleg tudva van, mikép a’ junta erre ’s a" Wylde ezredes 
által előterjesztetett egyezkedési pontok elfogadására csak 
olly föltét alatt akart hajlani, ha az angol consul lekötelezi 
magát,hogy Saldanhálól ’s a" spanyol sergektöl hadi műkö­
déseik megszüntetését kicszközlemli.AYonsul levél által tu­
dató a’juntával,mikép ó csak az angol tengerész erő 's nem 
a" Saldanhaféle vagy spanyol sergek működéseit állíthatja 
meg. Ezen levél megérkezte után a’ néppárt öszszes főnö­
kei s nagyszámú miguelista tisztek és nagy földbirtokosak, 
kik a forradalomhoz csatlakoztak, öszszehivalván, juntái

alelnök, dón Jósé de Passos az ügyállást taglatgatá. Ő ma­
ga a’ közbocsánat föltétien elfogadása mellett szavazott. 
Testvére, dón Manóéi de Passos erre egy a’ miguelista 
tisztekhez intézett felszólításában kinyilatkoztató, hogy a’ 
junta, nem bírván az ország szabadságit Krancziaország, 
Anglia és Spanyolország egyesült hatalma ellen védelmez­
ni, az angol egyezkedési föltételek elfogadását határozó el.
De ha netán a’ miguelista tisztek azon véleményben volná­
nak, hogy a" küzdelem-folytatásnál sikert reméllhetnek, ak­
kor baráti többsége kész inkább éltet ’s vagyont feláldoz­
ni, mint elhagyni fegyverestársait. Valamennyi méltány­
ló ’s jóváhagyó a’ junta lépését. Ekkor a’ fellengősdi sep- 
tembristák egy uj junta—alakítást indítványozónak, melly­
nek élén Passos álljon, vagy igazgatóvá neveztessék; de ez 
a’ kineveztelést azon megjegyzéssel utasító viszsza, hogy ő, 
mihelyt a’biinfeledés elfogadtatott, többé nem működik.
A’junta erre levelet intézett a’ brill consulhoz, tudósítva őt 
határzatáról; a’ consul Maitland hajóhadi parancsnokhoz irt 
és Saldanha marsaihoz ment az ellenségeskedések meg­
szüntetése kieszközlésére. Ez azonban föltétien hódolást 
látszék követelni, mivel nyilatkoztató, hogy mihelyt a’ spa­
nyol sergek hozzá csatlakoznak, tüstint megtámadást inté­
zem!. Egy franczia hadibrigg, melly az angol hajóhaddal e- 
gyesiilt, van Krancziaország részéről a’közbejárásnál kép­
viselve. — Az angolok Portóból megszöktek, a’ spanyolok 
mindenkép iildöztetnek,csak a’ francziák maradnak sértet­
lenül, mivel kormányuk a’ fegyveres közbejárulásnál úgy­
szólván egészen semleg viselte magát.

Juh. ladikéi madridi Gaceta á portugál, „Diano do 
Gobcrno“ után két klr. oklevelet bocsát közre: donna Má­
ria királynő nyilatkozványát a’ portugál néphez ’s a’ biinfe- 
ledési végzeményt. A’ nyilatkozvány Necesidades palotában 
kelt jun. 9kén 's a’királynő és miniszterektől alá van írva. 
Az általányos és tökéletes bünfeledés, keltNecesidadespa- 
lolában april 28kán 1847.Valamennyi politikai bűnre mult- 
évi oct. fikától terjed a’végzemény, valamennyi czim, rang, 
rend ’s méltóság viszszaadatik ismét azoknak, kik azokat az 
oct. fika óta történt események következőben elvesztették,
’s a' megtörténlek örök, föltétien hallgatással boritandók.

SPANYOLORSZÁG. A’ kir. család-villongás folyton 
tart’s a’ status belsejében a’ bomlás nem csekély mérték­
ben növekszik. Névszerinl á pénzügyminiszter nem tisztel 
semmi törvényt, semmi törvényes rendet ’s akármit gon­
doljon vagy szóljon személyéről ’s erkölcseiről a’ közön­
ség, az előtte mindegynek látszik. Mi előtt pénzügyminisz­
terségre jutott, elnöke volt a’Madrid ’s Aranjuezközti vas- 
utvállalalnak, mellynek részvényei nagyon alászállottak ’s 
majd öszszesen Salamanca kezeiben voltak, ki nem tudott 
tőlük szabadulni. Most egyszerű szerecskét talált fel azok­
nak pénzzé változtatásukra,kibocsátván tudniillik egy királyi 
rendeletet, miszerint a’ bank tartozik azokat egész értékük­
ben leszámítolni, a' kormány felelőssége alatt. Ez a’ bank­
részvényesekben nagy nyugtalanságot gerjesztett’s közu- 
lalátot ébreszt a’ közönségben a’ miniszter kendőzetlen 
szemtelensége miatt; mert illy módon öszszes értéknélküli 
papirosainak vevőt nyerem! ’s milliókat lög uzsoráskodni 
öszsze a’ nemzet rovására. Salamanca tervét, miszerint a’ 
spanyol pénzügyet a’ cortcsen kívül szabályozza, az egye­
temes sajtó megtámadta; de a’ miniszternek nincs mitől 
tartani: a' királynő kegyeli ót, minisztertársai félnek tőle ’s 
nem mernek ellenmondani. Ez a’ spanyol ügyek mostani ál­
lása. —

Rahamondo igazság-miniszter különös körlevélben az 
ország valamennyi főügyészeit felszólítja, miszerint törvé­
nyes lépéseket tegyenek mindazon lapok ellen, mellyek 
donna Luiza Fernanda infánsnő trónöröklési képességét 
kétségbevonják. E’ szerint csakugyan sikerülnek a' franczia 
kormány számításai.

ANGLIA. Victoria királynő jun. Ildikén igen el volt 
foglalva. Délelőtt keresztanyái tisztet végzett Wellesley 
lord leánykájánál ( Wellington herezeg unokájánál), aztán 
a’ miniszterelnököt részesítő kihallgatásban, ’s miután az 
özvegy királynő látogatását fogadta, Albert herczeggel 
estve a' Wellington herezeg-adta nagy lakomán volt jelen 
Apsley-houseban. Ifikán az egész udvar kilencz kocsiban 
Jenny Lind dalmüvésznő előadására ment. — Most van 
cgyállaljában az időszak, midőn az angol fónemesség nagy- 
lakomáit adja. Ekép tiszteié meg többi közt báró Rothschild 
pórisa' Waterlooi győzőt, viscount Canterburyt, a’belga 
követet 's „más az angol kifejezés szerint igen szép em­
bereket.“ —

A Times mostani parliamenlről többi közt ezeket ír­
ja: „a’ mostani parliament, melly már hat év óta tart, való­
ban emlékezetes. Választva volt ez a’ gabnalörvények ólai— 
mazására ’s még is a" szabad kereskedési rendszert emelő 
türvénynyé; kezdődött egy whig miniszterség-elűzéssel a’ 
kormányról 's végződött egy conservativ miniszterség meg­
buktatásával. John Russell, ki névleg 100 szónyi kevesehb- 
ségben áll. ezen parlamentben csekélyebb ellenzésre Iá­
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vaskészitést, másik a' csőöntóstűtt hires kardpengók ( Klin­
ge) amott egy jeles fegyverfaj,melly iliss&nak neveztetik,ké­
szülnek. Egy másik hely. lőpor állitlalik elő.A vashányákon 
kívül, mellyekszámosaknak látszanak, némelly őlomhányák 
sőtezüsterek ismüvclletnek. Megfontolva a lakosok mun­
kás szellemét, a' tenger közelségét,a szerek állal járható ni 
könnyű épilhetését Summára völgyen keresztül a hudzsiai 
derék kikötő felé, az ember megilletűdik c’ vidék nagy jö­
vendője által. Személyek, kik Algírt minden irányban ke- 
resztülulazták, bizonyosnak állítják, mikép e tartománnyal 
egyik sem mérközhetik.a A" National egyik levelezője ha­
sonló értelemben nyilatkozik a Kabylföld szépségei felől. 
..A’hadlábaink állal bejárt tartomány— ir a" levelező — 
valóban pompás. Mindenütt gazdag termés. hatalmas nö­
vényzet, olajfák nagy mennyiségben’s óriási terjedelműek, 
méltóságos czedrusok — szóval clbámultunk a' tartomány 
gazdagságé. Több falu lön elfoglalva, mellyekcl városok­
nak nevezhetni, mert némellyik 6 ez.több lélekkel bir. A fa­
lukat lőrézsckkcl ellátott tornyokról védelmezték.“ Erre a- 
zonban irtózatos rajzolása következik a" Bugeaud által ve­
zetett ostromoknak:

! tély képviselőjiül tolatlak rájuk, de mások elutasították okét 
azon megjegyzéssel, hogy hivatalnokaikat magok szoktak 

: választani, hogy náluk tökéletes egyenlőség uralkodik s a 
hübérnökpalást- elfogadás lemondást jelentene minden e- 

I gyenlöségról inlézvénycikról. Alattvalóiságot’s hűséget a- 
dnlt esküjükhöz ígértek, de tiltakoztak a" marsai egyenes 

I kinevezései ellen.Meg kellelt elégiilnie egyszerű meghódo- 
; kásával e" büszke hegyilakosoknak, "s kormányzó ur diszsii- 

vegét isinél félreleheli.“ Ezen levelező úgy vélekszik, mi­
szerint nem sokára tökéletes, egészbeni hóditásralesz szük­
ség "se’ végre az afrikai hadsergel 25 ezer fővel keilend 

1 szaporitni, mi az algíri költségvetést illetőleg ugyanannyi 
millióval többre rugó kiadást vonand maga után, nem szá­
mítva a" rendkívüli hadjárások költségű.

BELGIUM. A' miniszterek boadák lemondásaikat - 
vájjon a’ király elfogadta é vagy nem? még nem tudalik.— 
A' párizsi lapokban nyugtalanító hírek terjesztettek Leo­
pold király egészsége felól. E" miatt állítólag élénk liirnüki

deté egy beüssél! lap (Emancipation) azon hirt, hogy ó 
lets, a belga király legközelebb Angliát szándékozik meg­
látogatni. —

Antwerpből, jun. I ldikéről Írják, mikép ott azelőtt 
szombaton este 8—9 óra közt a' pékboltok előtt nagyszá­
mú i'soportulások történtek, mellyek főleg egy ponton (a' 
János utvzában) félelmeseknek mutatkoztak. A’nép ugyan­
is napi áron kívánt kenyeret; tudván, hogy másnap emelt 
áron fogják a’ kenyeret árulni; midőn azonban kívánsága 
nem teljesült, fenyegetőző kiáltások ’s lárma közt botoré 
ablakait a' jánosiitczai pékboltnak. Két lovas városkatona 
széliyelveré a’ csoportot ’s két kolomposl fogott el, kiknek 
egyike karján könnyű sebet kapott. A’ katonák ellen zá- 
porkint hullott a’ kő a' felingerült nép részéről. A’ hatóság 
elliatározá, hogy a’ kenyér ára az előbbi maradjon.

Jun. tökei brüsseli lűrek szerint Leopold király be­
tegsége állítólag nagyon aggasztó. Szó van tehát a kam­
ra minélelőbbi oszszeliivatásáról, törvény előterjesztésül 
egy kormányzótanács alakiitatása iránt. A koronaörökös, 
(brabanli lierezeg) most még csak 13 éves s Anglia soha 
sem fogna belé egyezni, hogy a' király halála cselében, 
annak neje, Lajos Eülöp legidősb leánya, vezesse az or­
szág kormánygyeplőjét. Későbbi levelek a’ király egész­
ség-javulásáról szólallak.

IMtlIOSZOIiSZÁG. A' poroszaiig. Zlungjun.27éról 
küv. kir. rendeletét közöl az országgyűlés-berekesztést il­
letőleg: ,.Mi Ei'idrik Vilmos ’slb. kegyes üdvözletünket az 
első egyesült országgyűlésen iiszszegyüll hű rendeinkhez. 
Miután országgyűlési biztosunk jelenté, hogy a’bű rrklicz 
állatunk utasított ügyek, beszámítva a’rendi bizottságok s 
rendi küldöttség megválasztását a' slntusadóssági ügyet il­
letőleg. f. bő 25eig bevégezhetők, az első egyesült ország- 
gyűlés berekesztését I. bó (jun.) 2(ikára határoztuk 's mi­
után e’ napún Berlin székvárosunkban jelen nem leszünk, 
országgyűlési biztosunkat bíztuk meg az egyes országgyű­
lésnek neviinkbeni berekesztése végett. Midőn ez! lm ren­
dűinknek nyilványiljuk,maradunk -lb. Merlin jun. 21. 1847. 
( Aláír.) Fridiik Wilmos.-

I nip iKultSZÁL. Az ausztriai kabinellől várt egyez­
kedési ajánlatok a török-görög villongás! ügyben, megér­
keztek Konstantinápolyiul. A porta löbbrendü tanácskozást 
tartott felettük, miknek következőben a" reis-ofendi jun. 
Íjén csak szóval ugyan, de még is ollyformán nyilatko­
zóit, hogy az ügy legjobb utón van kiegyenlillelése felé.— 
Legfőbb aggodalom, melly a’ szultán-tanács keblében tá­
madott, az volt, hogy túlságos engedékenység nem annyira 
anyagi érdekek iránti nagylelkű kímélést, mint inkább fél­

eló, inellytól őrizkedést a’ díváénak

Iáit ’s utóbbi belépte óta az igazgatást sokkal könnyebben 
vezeté, mint főfokán népszerűségének, midőn csekély, de 
határzott többséggel a’ miniszteri padokon nem akart töb­
bé vezetni egy miniszterséget, mellyben csak tiireték,“

Az isméretes vadállatfékező Carter, az ngy nevezett 
„oroszlánkirály“ Londonban meghalt.

FRANCZ1A0HSZÁG. Az algíri levelek most egész 
elragadásig föllengezve, dúsnak, termékenynek festik a’ 
Kabyltöldet. Ezen hegyi tartomány eddigelő mintegy ismé- 
retlen volt, szépsége, gazdagsága, népéssóge felől vsak i- 
gen tökéletlen fogalommal bírtak az európaiak, ’s ezek most 
attól, a’ mit tulajdon szemeikkel tapasztaltak, egészen meg­
lepetvén — A’ Constitutionnelnck Írják: „kies tartomány 
az, elborítva olajfák és gabnafüldekkel, hol néhány kopár 
hegyormot kivéve, egy zug miveletlen föld sem létezik. Az 
általányosan oltványágakból növelt olajfák diúfányi magas­
ságra emelkednek. A’búza, mellyel már maj.20kán több 
ponton arattak, sokszor huszonöt szemet is ad. A szántó­
földek közt buja fűtermő rétek fekszenek. Számtalan falu, 
majd valamennyi kőfalakkal, ’se’ tekintetben több helyütt 
felülhaladva pórhelységinkel, koszoruzzák köröskürül a 
magasakat. Találni vizmalmokat, szőnyeg- és l'azékgyára- 
kat, különösen nemzeti szint visel mindazállal az olaj- és 
fegyvergyártás. Azron és a’ környékbeli faluk roppant men­
nyiségű olajjal bővelkednek, az olly nagy mértókbeni üzlet­
hez szükséges durva szerekkel együtt. Nagyobb clólialaila- 
su ’s jobban felosztott a'fegyvergyártás. Egyik törzs kezeli a’

,,A’ sergek, a küzdelem hőségétől elragadtatva, 
diibüllen rohantak a’ fuluknak’s mindent elpusztítottuk. Kin­
csek, drága kelmék, szőnyegek, mindennemű jószág, nagy­
számú fegyverek, arany és ezüst bőségben lőnek a’ katonák 
martulékivá. A’ zsákmány végtelen volt. Olajjal teli nagy­
számú bordókat szétvertek a’ katonák, a’liázukut felgyújtot­
ták, 's a’ patakként özönlő folyadéktömeg növelé még a’ 
lángokat. Ki útjukba került a’ katonáknak,ledöfték. Közepeit 
az iszonyatos pusztításnak egy atlilelai termetű kabyll'őnö- 
köt látott a’ marsai maga felé sietni, csengő mozdulatok és 
szavakkal kérve a’ franezia sereg parancsnokát: szüntesse 
meg a’ pusztítást, mivel kész ő ’s a’ magáéji megliódolni. 
Szavának hangja "s arczvnnalmi olly fájdalom s őszinteség­
teljes kifejezéssel bírtak, a’marsal engedve kérés.a' mégha- j 
tározóit három álgyulüvéssel jelt adatott, mire a" rombolás 
tüstint megszűnt, nagy sajnálkozására magának a' kor- i 
Hiányzónak, ki mint az előtti napmondá, élénkcbliiil akart 
megtámadtalni, hogy végképi pusztítást okozhasson ’s hat­
hatós leezkél adhasson. A’ katonaság rombolási vágya any- 
nyira fel volt bőszi’ilve, hogy méglíudzsiába vonultok pilla- 
nalában is sajnos rendetlenségek fordultak elő. lürlénlietik 
hogy majd valamelly szép napon magát Algírt is el fogják 
pusztítani, tanulságul a" helytartóknak, lialiogy az arab szo­
kások követésére olly könnyen hajlanak. Ilübérnóki palái­
tok osztatnak.

lie mellyekcl ezek közül a" kahylok viszszaulasil- 
nak. Az ottani népségek lényegileg demokratán alkolvány 
alatt élnek. Főnökeiket népgyülések nevezik ’s a hivatalok 
öröklése ismeretlen e" boldog halandók előtt. A legfélén­
kebb törzsek elfogadták a’tisztviselőket, kik franezia tekiu-

tékenységiT tüntetne
közlekedés volt Párizs és Brüssel közt..Még legújabban bir- I iinbeesülési kötelessége parancsol.

53ik szAm. ÉRTESÍTŐ.

Gőzösök járása 1847. július
1847.

tjétől kezdve:
Gyótbu ) n ap ónk én l indulási idő reggeli .» óra.PestrŐ pozsonyi)a)'

Becsbe naponként; indulási idő a’ páratlan számú najmkon t. i. július 1.3, 5.7.
9, 11,13,15, 17, 19, 21, 23, 25, 27, 29,31kén—r e g g e 1 i5 ó ra.

Páros számú napokon pedig, mint julius 2,1, fi, 8, 10, 12, 14, Ifi, 
18, 20, 22, 24, 26, 28, 30án , indulás órája: déli 12 óra. 

Zimonyba mindennap, csütörtököt kivéve, és jicdig: hétfőn és pén- 
„ teken T illőinek lemenet-és Eszéknek felmenel-utoni érin­

tésével.
1 „ kedden és szombaton E szék n c k lernend- és Title! n e k

felinenet-uloni érintésével.
Dtenkovára szerdán és s z o m l> a l o n.

Azalilunai sözUsiik imlulási ideje reggeli .» óra.
Öszszeköttetési járások Konstantinápolylyal- és Odeszszával:

Vasárnap, július 4kén és 18kán az oláliorszftgi részen Konstantinápoly- és ()- 
desszával.

Vasárnap, julius Ükén és 2őkén a’ török részen Konstantinápoly és Odesz- 
szával.

yy Nagyon kéretik az uli-podgyásznak a’ reggel induló hajókra legfeljebb esti N óráig 
indulási nap előtt a’hivalalban feladatása, a’ délben indulókra nézve pedig legfeljebb dél­
előtti 11 óráig, minthogy a' déli 1 1 óra után ésilletőlog reggel a’ hajók elindulásuk 
előtt liozaiollak, csak a’ következő gőzössel szállíttatnak le, a’ hajókrai egyenes fellio- 
zás pedig épen azok indulása előtt nem engedtethetik meg.
Pesten, julius íjén 1847. Göihajózási hicalal. 2—9

Pályázási hirdetés. !nevezett tanulványl löbh óv folytán vnln-
A* magyar királyi tudomány egyelem melly tudományos inlöz.cihcn Imiitől lók ,

vngy c’ (iinulvány fajban kiadóit munkáik 
állal maguknak tűri és nevet szereztek , az. 
egyszerű folyamodás uljn Is nyílva leend.

Kelt Pesten, junius iítián 1847, Szob­
iakéi Pálma Klek, egyet, lanánsi jegyző.2-3

iltani karánál ürességbe jött „agozatos 
hittan1ső részének“ lansz.ékérc a’ nevezett 
'■ittani kar előtt tartandó pályázásra folyó 
byl augusztus hó 4kc olly hozzáadással tű­
zetett ki, miszerint azon tudoroknak, kik a’

Hirdet é s. 2or. Hogy az csedvzö-IcveleUiez kü-
A ’ nagymélt. magyar kir. udv kamara vetkező négy rendbeli eredeti biz.onyitvá- 

részéről ezennel közhírré tétetik: mikép a 
pesti angol kisaszszonyok neveló-intéz.cté 
lien folyó évi december Ilién egy n c m c s
és 1N4Sik évi januárius lián egy nemte­
len származású kamarai tisztviselői ném- 
ber növcndékliclyc fog megürülni.

Az, illető szülék, vagy gyámok tehát li- 
gyelmc/telnck, hogy ez.iránli folyamodásu­
kat legföljebn f. évi jut. u'ólsú napjáig a’ 
m'gyár királyi udvari kamara iglalói hiva­
talánál inii 1 lintI»mi 1 nyujlsák he; incgkiván- 
tutik pedig a’ mondott nevelő inléz.etbc jut - 
hatás véged:

tör. Hogy a' növendékek az, érintett n- 
lapitványi helyek egyikére nemes, másiká

nyok mellókeltessenck, úgymint:
;i) A’ növendék keresztlevele, 
b ) A’ nemesek számára alapított hely—

] renézve a* növendék kétségtelen nemessé­
géiül. a’ nemtelenek alapítványi helyét (c- 

j kiölve pedig annak ne ntclcnségéről szőlő 
hiteles bizonyítványa az illető hatóságnak, 

e ( himlőoltás!, vngy arrul szőlő bizo­
nyítvány, Inig)' a" növendék a’ természetes 
himlőből szerencsésen kigyógyult; 's

d ) orvosi bizonyítvány a’ növendék jő 
egészségi állapoljáról , és ép testi alkotá­
sáról ; I égre :

tor. Hogy a' folyamodványokban az is
I a nézve pedig nemtelen származású ma- jegyeztessék meg : hány gyermeke vagy 
gyár kir. kamarai gazdasági bányászati, árvája legyen az. illető atyának ’s mennyi 
vagy postatisztek leányai, vng\ árváji ’s 8 időt (öltött legyen ez. a'kamarai sz.olgálál-
legfölebb 12 évesek legyenek | bánit 2—3

Hirdetvén). j 2 j a
A’ nagykállói Kallay család részéről 3) A 

közhírré teletik: miképen f. c. julius hó 21 - j ellátva, 
kén X. Káliéban (nrtandó árverés utján a' 
következő kisscbli királyi haszunvélclek 
fognak a' f. c. sz. Mihalynaptól kezdve há­
rom évre haszonbérbe kiadn'ni:

1 ) A’bormérctés X. Kálié városában a’ 
nagy vendéglő épülettel, több vendégszo­
bákkal, pine/,ékkel, 10 lóra való istállóval 
és állással együtt.

( sokon korcsma 
nagy árenda szinte piliezékkcl

4) Az öl országos vásár, és a’minden 
héten tartatni szokott heti vásárok jöve­
delme.

5) A’ husvágási jog,íO hold legelővel.
A' bérlcni kívánók elegendő bánat­

pénzzel ellátva a'fenirli helyre és időre hi­
vatalosak. 3—3

<» n h if II » á r v á llóg » r ások li« ii.
Pesten, jiiiiius 2R. (pesti m.)

Tie/.« «lm z» 
120 - 1

1, ltn/1 
— 330 - 290

Z«h
122 130

K tikurir/á

Veszprém, ,,
Temesváron, „

26. (pozs m ) 190 •201» 173-ISO 1.50 15.-, 130 150 80 bt 160 160
is. 280 US-.» 1 — --- ---1 —92 lee

(iyőrött, ,, 2«. 220 2(ill 170 200 2 ,0 - 220 ||10 150 72 78 20n 210
Mosonylian, 24. 310- 303 250- 470 218-270 1210 235: 89 — 101 215 232
N.Szombatban, „ 25. ! ,> 321 é — --- --- 1 252 202 liVO 230 100 10.) _ --- ---
Pozsonyban, ,, 28. aoo 3>o: 210-256 210 220 00- 100 210-221)
Miskolczon, „ 23 „ , 27 5 28hj|2(>5 270 235 221» 194 2(Hi| 71 75 200 215

Szerkesztő nclmeczy Mihály. — Nyomatik Trattner-Károlyi betűivel, uri-utcza 453. <zátn,


